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1. lleab u 3apa4un OCBOEHMSI AM CIIUILJIMHBI
[lenpro OCBOGHUSI MUCIHILIMHBI SBJISETCS (POPMHUPOBAHUE Yy CTYIEHTOB HABBIKOB CIIOHTAaHHOMU
Pa3rOBOPHOM pevr U YMEHHI BECTH Oecely C y4eTOM CTEPEOTHIIOB MBIIUICHHS M MOBEICHUS B
paMKax KyJabTypHBIX MOJIEIICH N3y4aeMOTO S3bIKa.
3amaun OCBOCHUS AUCIUTUINHBL:

e niepenaBath GakTHUecKyro HH(popMaiuoo (B BHAE cooOmeHus o ¢akTax BHES3BIKOBOU
JNEHCTBUTENLHOCTH, YTOYHECHHSI HH(DOpPMAIIMK, TTOTBEPKICHIS WM BBISICHEHUS WH(OpMAIINN );

® BHIpOKAaTh OICHKY ©  OTHOIIGHWE K OO0beKTaM ©  (akTaM BHES3BIKOBOU
JICHCTBUTEIILHOCTH;

® pCaM30BbIBATh KOMMYHHKATUBHYIO (YHKIUIO YOEXKICHHsS uYepe3 YMEHHE BBIPA3HUTh
noOy>KJIeHUE pa3HOIo THUIIA;

e cOOJTIOIaTh HOPMBI PEUEBOTO ITHKETA;
YMETh CTPYKTYpUPOBATh COOOIICHHS W 00O03HA4YaTh HA4yaslo / BBEJACHHWE TEMbI / BBIPAKEHHE
COOCTBEHHOTr0 MHEHHsS / BBIpQXKEHHE IOCJIEI0BaTeIbHOCTH / 000O0IIeHHe, BBIBOABDI,
CyMMHUpOBaHHE / BBIICHEHHE MHEHHS / MHULIMUPOBAHHUE PEYH COOECEeTHUKA / 3aBEpIICHUE PEUH.

2. Mecto aucunminnsl B ctpykrype OII BO

b1.B. TIlpodeccuonanbublii 1uKI (BapuaTUBHAs 4YacTh). Jas wW3ydyeHUs IUCHMILIAHBI
HEoOXOoauMBbl 0a30Bble 3HAHMS, S3BIKOBBIE M PEUEBbIC HABBIKM, YMEHHS W KOMIIETEHIIUH,
MIOJIyYCHHBIE CTYJCHTaMHU B CpeIHEM 00I1e00pa30BaTeIbHOM Y4eOHOM 3aBEICHUU TI0 TIEPBOMY
WHOCTPAaHHOMY SI3bIKYy, a TaK)Ke 3JI€MEHTapHbIe HABBIKM U YMEHUS CaMOCTOATEIbHOU paboThI ¢
MEeYaTHBIMH, ayJAUOJUHTBAIBHBIMH, MYJIbTUMEAUNHBIMHU, 3JCKTPOHHBIMU BCIIOMOTATEIbHBIMU
CpeICTBaMHU.

3. [lnanupyembie pe3yJabTaThl 00y4eHUS MO JUCHHUILINHE
[Ipoiecc wm3yueHus JUCHUIUIMHBI HaAmpaBieH Ha (QOpMUpOBaHUE  CIEAYIOIINX
koMmrereHuii B cootBerctBur ¢ ®I'OC BO no HanpaBieHn0 NOATOTOBKH:

Koz YHuBepcanbHbIe JECKPUNTOPHI CPOPMUPOBAHHOCTH
KOMIIET Komnerenuus
KOMITETEHIIMU
CHINU
BJIAJICHUEM HaBbIKAMU 3HAThb: 3HaTh COLMOKYJIBTYPHBIE pC€ajiIMi U3YYAaCMBIX S3BIKOB U
COLIMOKYJIBTYPHOM 1 MPUHLIUIIBI MEXKYJTbTYPHOMN KOMMYHHUKaIIWH,
MEXKKYIbTYPHOH 00ecHeunBalOUMHI  a[JeKBAaTHOCTh  COLUAIBHBIX
KOMMYHHKAIIHH, npodecCHOHANBHBIX KOHTAKTOB
OK-3 | obecneunBarommmu YMETB! YMeTb NpUMEHATh Ha MPAKTUKE 3HAHUSA
a/IeKBaTHOCTb OCOOCHHOCTSIX COIMOKYJIBTYPHON U MEXKYIbTYpPHOU
COLMAaJIbHBIX U KOMMYHUKaIUU
PO eCcCHOHAIBHBIX BIIageTh: | HaBbikamMm  commaibHBIX U TPOo(eccCHOHATBHBIX
KOHTaKTOB KOHTaKTOB
CIOCOOHOCTD BBIABUTaTh | 3HATH: 3aKOHOMEPHOCTH
TUIOTE3BI U (YHKIIMOHUPOBAHHS H3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
OIIK-3 | TOCTEA0BATENbHO YMETh: MPUMEHATh CUCTEMY JIMHTBHUCTUYECKUX 3HAHUHN
pa3BHUBATh JIeATEIbHOCTH IEPEBOIUNKA
apryMeHTaINIo B X BIIaJeTh: | QpoHEeTHYEeCKUMH, JEKCHYECKHMMH, TIPaMMaTHUYECKHUMU
3amuTy 3HAHMSIMM, Ha PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHSX
BIIQJIEHAEM 3THYECKUMH | 3HATH: STHYECKWE W  HPABCTBEHHbIE HOPMBI  TIOBEACHUS,
OIIK-4 | u HpaBCTBEHHBIMH NPUHSATHIE B MHOKYJIBTYPHOM COLIMYME
HOpMaMHU TOBEJEHMS, YMETh: AQHAJIM3UPOBATH MOJIEIN COLIMAIBHBIX CUTYaIUH,
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IIPUHATHIMU B
HWHOKYJIBTYPHOM
COLUYME; TOTOBHOCTBIO

TUIWYHbIE CLICHAPUU
B3aUMOJICHCTBUS YUaCTHUKOB
MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIIUU

HCIIONB30BaTh MOJEIHN BJIAJIETh: | MPHEMaMH U METOJaMU MEXJIMYHOCTHOTO
COLMAJIbHBIX CUTYyalluH, MEXKYJIBTYPHOTO
TUIIMYHBIE CLIEHAPUH oO0rmieHus
B3aUMOJCUCTBHS
YYaCTHHUKOB
MEKKYJIbTYpHOI
KOMMYHHKAIIUU
BJIaJICHUEM OCHOBHBIMHU | 3HATH: OCHOBHBIE I0JIOKEHUS TEOPUH MEKKYJIbTYPHON
JIUCKYPCUBHBIMU KOMMYHHKaLUU
CIoco0amMu peanusalii | yMeTh: MPOEKTHPOBATH, KOHCTPYHPOBATh, PEaTN30BBIBATD
KOMMYHHKAaTHBHBIX KOMMYHHKAIIUIO
LeJIed BBICKa3bIBAHUS BJIQZICTh: | OCHOBHBIMH AMCKYPCHUBHBIMHU CITIOCOOaMH pean
OIK-5 | TPHMEHHTENBHO K 3aLMU KOMMYHHUKATHBHBIX LIeJIeH BBICKA3bIBAHUS
0COOEHHOCTSIM MPUMEHHUTENILHO K 0COOCHHOCTSIM TEKYILETO
TEKYILETOo KOMMYHHKAaTUBHOTO KOHTEKCTa (BpeMsi, MECTO, LIEIH U
KOMMYHHKAaTHBHOTO yCIIOBHUS
KOHTEKCTa (Bpems, B3aUMO/ICHCTBUS)
MECTO, LIEJIN U yCIOBUS
B3aUMOJICHCTBH)
BJIaJICHHEM OCHOBHBIMHU | 3HATH: OCHOBBI TEOPETUYECKHE OCHOBBI TEKCTOJIOTHH
CIIOCOOAMH BBIPAKEHHUS] YMETB! CTPOUTH YCTHBIN U TUCbMEHHBIN TEKCT
CEMaHTHIECKOH, . BJIAETh; | OCHOBHBIMH CIIOCOOAMH BBIPAKECHHS CEMAaHTHUECKOH,
KOMMYyHUKATHBHON 1 KOMMYHHMKATUBHON U CTPYKTYpPHOH IPEEMCTBEHHOCTU
CTPYKTYpHOH MEXKY YaCTAMH BBICKA3bIBAHUS
MPEEMCTBEHHOCTH _
MEXKIY 1aCTAMU KOMIIO3ULIMOHHBIMHU 3JIEMEHTaMU TeKCTa (BBEJCHUE,
OIIK-6 | BbICKa3bIBaHM - OCHOBHAS YaCTh,
KOMIIO3MIIMOHHBIMHI 3aKIII0UeHHE), CBEPX(PPa30BbIMH STHHCTBAMH,
3JIEMEHTAaMH TEKCTa TpeIIOKEHISAMH
(BBeeHHE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKIII0OUCHUE),
cBepX(pa3oBbIMH
€IMHCTBaMH,
MPEIOKECHUSIMHU
CIOCOOHOCTBIO 3HATB: OCHOBBI PUTOPHKH, SI3BIKOBBIE IPHUEMBI U CPEJICTBA
CBOOOJIHO BBIPAXKaTh BBIJICJICHUSI PeJIeBaHTHON MH(pOpMaluu
CBOM MBICIIH, aIEKBATHO | yMET: HopmaTuBHBIME OCHOBaMH PyCCKOTO U aHIJIMHCKOTO
WCTIONB3YS SI3BIKOB
OIIK-7 | pa3HooOpa3Hble BIAJIETh; | KyJIbTYPOW YCTHOM M IMMUCHMEHHOMN PeYH Mpr
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C OCYILIECTBIICHUH ITOCPEIHUYECTBA MEKKYJIBTYPHOM
LEJBIO BBIJICIICHHUS B3aUMO/ICHCTBUH
penieBaHTHOM
nHpOpPMaLIUH
OIIK-8 | BnageHuem 3HATE: OCHOBHBIE TEOPETUUECKHUE MOJIOKEHUS PYHKIHMOHATBHON
0COOEHHOCTAMU CTHJINCTUKHU
ouIHaILHOTO, YMETh: Ormpeaenats HeoOXOAMMBIA HAOOP S3BIKOBBIX CPE/ICTB
HEUTpanbHOTO U 0 opMIICHHS Pa3NUYHBIX PETUCTPOB PEUH
HEOQUIHATTLHOTO BJIafleTh: | llepeBomYecKHMH TEXHOJOTHAMH Mepeaadn

PErUCTPOB OOIICHHUS

(YHKIIMOHAIEHO-CTHIIMCTHYECKON TIPUHAIIIC)KHOCTH
TEKCTOBOI'0 MaTepuaJia OpUruHaia
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OIIK-9 | roTOBHOCTBIO 3HATh: OCHOBHBIE ITOJIOKEHUS] TEOPUHU MEXKKYJIBTYPHOMR
[IPE00JICBATh BIUSHUE KOMMYHHKaLIUU
CTEPEOTHIIOB U YMETB: MPEO0JI0JIeBaTh BIMSHUE CTEPEOTHIIOB U OCYILIECTBIIST
OCYILECTBIIATh MEXKYJIBTYPHBIN JHajIor B 00mel 1
MEXKYJIbTypPHBIN npoheccoHanbHOM chepax oOIIeHHS
JMaJior B o0Iel u BJIAJICTh: | HAaBBIKAMHU OCYLIECTBICHUS [TOCPETHUUECKON
npodeccnoHaNbHON JeSTEeIbHOCTH, YYUTHIBAIOIIUME MBILIIICHHE
chepax oOmeHHS MIPEJICTAaBUTEINEH Pa3IMIHBIX KYIbTYD
OIIK- | cnocoOHOCTHIO 3HATH: 3HATh ATHKETHBIE (POPMYIBI B YCTHOHN M MMCEMEHHON
10 WCTIONB30BaTh KOMMYHHKaIIUU
STUKETHBIE POPMYIIBI B | yMETH: YMeTh UCIIONB30BaTh PEUYEBOM AITUKET B YCTHOU U
YCTHOW ¥ MUCBMEHHON NHChMEHHON KOMMYHUKAIIUH
KOMMYHHKALIUH BJIQJICTh: | HaBBIKAMU MCIOJIB30BAHUS ATUKETHBIX (POPMYJI B YCTHOM
Y MIACBMEHHOW PEeYH N3y4YaeMBbIX SI3bIKOB
OIIK- BJIaJICHUEM HaBBIKAMU 3HATD: OCHOBHBIE CIIOCOOBI U METOBI
11 PpaboThI C KOMITBIOTEPOM cOopa, XpaHeHHs U
KaK CPEeJICTBOM 00paboTku nHpOpMAUN
nony4yenus, 00pabOTKH | yMETh: MOJTy4aTh, 00padaThIBaTh M yNpaBisaTh HHPOPMALIUEH C
U YIPaBICHUS MOMOIIBI0 KOMITBIOTEPA
nHpopmanuei BJIQZICTh: | HaBBIKAMH pabOTBI C KOMIIBIOTEPOM KaK CPEACTBOM
MoTy4eHus1, 00pabOTKH M yIpaBieHust HHGOpMaIUel s
YCIIEHIHOTO MEKKYJIBTYPHOTO MOCPETHUUECTBA
OIIK- CITIOCOOHOCTHIO 3HATh: OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHUKH PA3TUIHBIX HOCUTEICH
12 paboTaTh ¢ Pa3IUIHBIMU nH(pOpMaITUU
HOCHTEIISIMH YMETh: paboTaTh ¢ pa3IUIHBIMA HOCHTEIISIMH HH(OPMAIHN 1
WHPOPMAITUH, r1100aJIbHBIMH KOMIIBIOTEPHBIMHU CETSIMH
pacnpeeeHHbIMA BiIaaeTh, | HaBbikaMu pabOThI C SHIUKIIONEIUISCKUMU/
0a3aMu TaHHBIX U JEKCUKOTpapUIECKUMH TTIEPBOUCTOYHHKAMH 1
3HAHUH, C TJ100aIbHBIMU AIIEKTPOHHBIMH 0a3aMU JIJAaHHBIX TPH OCYIIECTBICHUN
KOMITbIOTEPHBIMU MEPEBOTICCKON JAEATEILHOCTH
CeTsMHU

4. Copep:xaHue AU CHUIINHBI
3 kypc 5 cemectp

Mopnyas 1. Jlekcuko-rpammaTuyeckasi Tema: @paHuus

Tema 1. T'eorpaduueckoe nonoxenue. Penved. Bonusie pecypcest. Kinumar.

Tema 2. Cucrema rocylapCTBEHHOIO YIPaBIEHUS U aJIMHUHHMCTPATUBHO-TEPPUTOPUATBHOE

JeJICHHE.

Tema 3. [IpOMBIIITIEHHOCTh U CEIBCKOE XO3SMCTBO.
Tema 4. CuMBOJIBI TPa3IHUKH, TPATUALIMH.

Mogayas 2. Jlekcuko-rpammaTnyeckasi tema: Ilapuk
Tema 1. [Tapmx. JIeBslii Geper.
Tewma 2. [Tapux. [1paBsrii Oeper.
Tema 3. Heussectnslii [lapnxk.

3 kypc 6 cemecTp

Mopnyas 1. Jlekcuko-rpammaruyeckasi tema: Ilyremecreus.
Tewma 1. [lyTemecTBus B )ku3HU GHpaHITy30B

Tema 2. IlyTemiecTBre caMoJIeTOM

Tema 3. IlyrenrecTBre moe3aoM

Tema 4. ITyTtemecTBre Mapoxoaom
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Tema 5. [lyTemecTBue Ha MaluHe
Tema 6. [Ipyrue crmocoOsl myTemecTBrit
Tewma 7. [lIyremecTtBue no KamuaTke

Monayas 2. Jlekcuko-rpammaTuyeckasi teMa: Kamuarka.
Tema 1. Uctopus ocBoenust Kamuatku

Tewma 2. I'eorpadus Kamuarku

Tema 3. ®nopa u payna Kamuatku

Tema 4. YHukanbnbsle mecta Kamuatku

Tema 5. [lerponasnoBck-Kamuarckuit

5. TeMaTH4eckoe IVIAHUPOBaHUE
1. JducummiunHa

HNunexc mo ®I'OC, Hanmenosanue:  B1.B.0OJ1.11, IIpakKTHKYM 10 KYJbTYpPE PEUEeBOIro
001eHNs (BTOPOH HHOCTPAHHBIN A3LIK)

2. HamnpasjeHune moAroToBKM (CnenmajibHOCTD)
HIudpp mo ®I'OC, Hanmenoanue 45.03.02, «JIunreucrukay», npopuab «llepeBoa u
IepeBO/I0BE/ICHH e

3. I'pynna
[udp rpymisl, Kypc, ceMecTp JID, 3 kypc, 5 cemecTp

Moayau TUCHUILIHHBI

Ne HaumenoBanue moay.ist Jlekuun | TIpakTuxu/ JlaGopaTopHbie Cam. Bcero,
ceMHHApPbI pabora | yacoB
1 JlekcHMKO-rpaMMaTH4ecKast 0 10 0 10 20
Tema: PpaHuus
2 JlekcuKkoO-rpaMMaTH4ecKas 0 8 0 34 42
Tema: Ilapuk
Bcero 0 18 0 54 72
TemaTHuecKUH NJI1aH
Moayas 1
Ne Kou-Bo
Tema KoMnerenuuu no reme
TeMbI 4acoB
IMpakTHyeckune 3aHATHSA (CEeMUHAPDI)
r P B OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
1 eorpaduueckoe nonoxenue. Pensed. Bonusie 4 OI1K-6, OITK-7, OITK-8, OTIK-9,

pecypcesl. Kitumar.

OIIK-10, OIIK-11, OIIK-12.

c OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
) MCTEMA TOCYIAPCTBEHHOTO YIIPABJICHUS U ) OITK-6, OTIK-7, OTTK-8, OITK-9,
aJIMMHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAILHOE JIETEHHE.
OIK-10, OIK-11, OITK-12.

OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
3 TTpOMBILIIEHHOCTE M CENBCKOE XO3MCTBO. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OITK-12.

OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
4 CHYMBOJIBL, IPA3AHUKH, TPAJULIUH. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OIIK-10, OIIK-11, OIIK-12.
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CamocrosiTesbHast padoTa
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
1 Bezenre nepcoHanbHOrO TEMaTHYECKOTO 10 OI1K-6, OIIK-7, OITK-8, OIIK-9,
BOKaOyJspa.
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
Moayasb 2
No Koa-Bo
Tema KomnereHnuu mo teme
TeMBI 4acoB
Mpakruyeckue 3aHATHSI (CEMUHAPHI)
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
5 apwx. JleBslii Geper. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OIIK-10, OIK-11, OITK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
6 Iapmxk. [TpaBeri Geper. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
7 HeuspecTHeprit apuxk. 4 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OIIK-10, OIIK-11, OITK-12.
CamocrosiTesbHast padora
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
1 Benenue nepcoHaIbHOTO TEMAaTHYECKOTO 10 OIIK-6, OTIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
BOKaOyIIsIpa.
OIIK-10, OIIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
2 BLInonHean: JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX 8 OI1K-6, OITK-7, OITK-8, OITK-9,
YIPasKHEHHIA.
OIIK-10, OINK-11, OITK-12.
- 5 OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
3 OJI'OTOBKA Mpe3eHTaIuu, paboTa ¢ 8 OIIK-6, OTIK-7, OTIK-8, OIIK-9,
JIOTIOJTHUTEIBHBIM MaTEPUATIOM.
OI1K-10, OIK-11, OITK-12.
- OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
4 ! (;)i;TGOBKa MOHOJIOTHYECKOTO BBHICKA3bIBAHUSI 8 OI1K-6, OITK-7, OIIK-8, OIK-9,
' OIIK-10, OIK-11, OIK-12.

TemaTHuyeckoe NJIAHUPOBAHUE

1. Jducummiuna

HNnnexc mo ®I'OC, HanmenoBanwme:

51.B.0/1.11, IIpakTUKYM 10 KVJILTYPE PEYEeBOro

001IeHNs (BTOPO NHOCTPAHHBIHA SA3BIK)

2. HampapjeHue MOATOTOBKH (CNENHAIBLHOCTD)
45.03.02, «JIunrsucruka», npopuiasb «IlepeBoa u

Mudpp no ®I'OC, HaumenoBanue

IEPEBOJAOBECICHHUC)

3. TI'pynna

HIudp rpymmsl, Kypc, cemecTp

JIDOG, 3 kype, 6 cemecTp

Moayau THCIUNJIMHbBI

Ne HaumeHnoBanue Moay.Jisi Jlexkuuu Mpakruxn/ JlabopaTopHbie Cam. Bcero,
CeMHHAPBI padoTra | yacoB
Jlekcuko-rpaMMaTuyecKast
1 p 0 24 0 10 34
tema: Ilyremecreus.
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2 JIeKCHKO-TpaMMaTHYeCKas 0 12 0 18 30
Tema: Kamuartka.
Bcero 0 36 0 36 72
TemaTnuyeckui njaax
Moayas 1
No Koa-Bo
TeMuE Tema aacon Komnerenuun no teme
TpakTHyecKHe 3aHATHS (CEMHHAPDI)
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
1 IyTemecTBys B KU3HH (PAHITY30B. 4 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
2 IIyTeImecTBHE CaMOJIETOM. 4 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
3 ITyTemmecTBHE MOE3IOM. 4 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
4 ITyTemecTBHE TAPOXOAOM. 4 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
5 I[IyTeliecTBHE HA MAIIUHE. 4 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OITK-4, OIIK-5,
6 Jpyrue crnocoOsl MyTEIEeCTBUH. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OITK-12.
OK-3, OIIK-3, OITK-4, OIIK-5,
7 Ilyremectsre mo Kamuarke. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OITK-12.
CamocrosiTesbHast padora
BrimosiHeHue JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUX OK-3, OHK-3’ OHK-4’ OHK-S’
1 —— 10 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.
Moayas 2
Ne Kox-Bo
TeMBI Tema 4acoB Komnerennuu no teme
IIpakTnyeckue 3aHATUSI (CEMUHAPDI)
OK-3, OIIK-3, OITK-4, OIIK-5,
8 Hctopus oceoennst KaMaarkw. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OIIK-10, OIK-11, OIIK-12.
OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
9 I'eorpadus Kamuarku. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,

OIIK-10, OINK-11, OIIK-12.
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OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
10 ®opa u paysa Kamuarkm. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OIIK-10, OINK-11, OITK-12.

OK-3, OIIK-3, OITK-4, OIIK-5,
11 VHukansHele Mecta KamuaTku. 2 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OI1K-10, OIK-11, OIIK-12.

OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
12 IeTponapnoBck-KamaaTckuii. 4 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
OIIK-10, OIIK-11, OITK-12.

CamocTosiTe1bHas padoTa

OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,

IToaroroBka yCTHBIX BBICKa3bIBaHUH 11O

1 . 8 OIIK-6, OIIK-7, OIIK-8, OIIK-9,
H3ydaeMoi Teme
OIIK-10, OINK-11, OIIK-12.
B OK-3, OIIK-3, OIIK-4, OIIK-5,
2 BIITOJIHEHHE JICKCUKO-TPaMMAaTHIECKUX 10 OIIK-6, OTIK-7, OTIK-8, OIIK-9,

YIpaKHEHUH

OIIK-10, OINK-11, OIIK-12.

6. CamocrosiTesibHasi pabora

CamocrosiTenbHas padoTa BKIIIOYACT JIBE COCTABHBIC YACTH: ayJAUTOPHAS CAaMOCTOSATEIIbHAS
paboTa 1 BHEAyAUTOPHAsL.

Camocmosamenvhas _ayoumopnas _paboma BKIIOYAE€T BBICTYIUIEHHE 110 BOIPOCAM
CEeMUHAPCKHX 3aHATHUH, BHIIIOJHEHHE IPAKTHYECKUX 3aTaHUM (Mpu Haiuuuu).

Buneayoumopnasa _camocmosmenvuas _padoma CTYACHTOB 3aKIIOYAeTCS B CIETYIOLIUX
dopmax:
— W3y4YeHHE JUTEPATyphl; OCMBICICHHE N3y4aeMOl JINTepaTyphl;
— paborta co cioBapewm;
— TOJTrOTOBKA COOOIIEHMIA TIO BOTIPOCAM CEMUHAPCKUX 3aHITUI
— BBINIOJHEHHE MPAKTHYECKUX 3aaHUM.

6.1. Ili1anbl MPaKTHYECKUX/CEeMUHAPCKUX 3aHATHIH
3 KYPC,5 CEMECTP
MOAYJIb 1

ITPAKTUYECKOE 3AHATHE Nel (3 KYPC, 5 CEMECTP)
I'eorpaduueckoe nomoxenne. Penped. Boaasie pecypesl. Kimmmar. (4 gaca)

IIJTAH:

=

AKTyanu3ainus OrnopHbIX 3HaHUH.

BBenenue HoBoit nekcuku 1o nocoduto E. B. boiiuyk (ctp. 7-8).

3. Urenme wu mepeBox Tekcta u3 mocobmss E. B. boiuyk ctp.8-10, BBIMOMHEHME
Pa3HOYPOBHEBBIX ynpaxkHeHHH (ymp. 1- 5 crp. 10-12).

4. Pabota c kaproil ®paHiuy, BEIIOJIHEHNE YIIPAXKHEHUN U3 KadeapanbHbIX pa3paboToK 1O

TEME.

IIpoBepka fOMaIIHUX 3aJaHUN.

6. ®opmHpOBaHUE HABBIKOB U YMEHUI TUAIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS

N

o
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7. ®opMupoBaHME€ YMEHUH TOBOpPEHHMs] Ha  MaTepuajlie  ypOKOB, IOJrOTOBKa
MOHOJIOTHYECKUX BBICKA3bIBAHUM CIIOHTAHHBIX U MOATOTOBJICHHBIX IO TEMaM MOTYJIS.

I[TPAKTUYECKOE 3AHSATHUE Ne2 (3 KYPC, 5 CEMECTP)
Cucrema rocy1apCTBEHHOIO YIPABICHUS
¥ aJIMUHUCTPATHBHO-TEPPUTOPUATIbHOE JielieHue. (2 yaca)

IIJTIAH:

=

AKTyanu3anus ONOpHbIX 3HAHUM.

3akperuieHue HOBO# Jiekcuku 1o nocobuto E. B. Boituyk (cTp. 7-8).

3. Urenne u mnepeBon Tekcra u3 mnocodbus E. B. boiuyk crp.12-13, BbIMOIHEHHE
HOCJIETEKCTOBBIX yrpaxkHeHu# (ymp. 1- 2 ctp. 13-14).

4. Pabota c kaproii ®paHIuy, BHIIOIHEHUE YIPAKHEHUH U3 KadeapaabHbIX pa3padoTOK Mo

TEME.

[IpoBepka qomMalHUX 3aaHAM.

dopmMupoBaHUE HABBIKOB U YMEHHUH JUAIIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS

dopmMupoBaHWE yMEHHMI TOBOPEHHS HA  MaTepuaie  YpPOKOB,  IOATOTOBKA

MOHOJIOTHYECKHX BBICKA3bIBAHUI CIIOHTAHHBIX M MOJITOTOBJICHHBIX IO TEMaM MOJIYJIS.

N

No o

IMPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne3 (3 KYPC, 5 CEMECTP)
IIpOMBINIICHHOCTb U CEJILCKOE X034HWCTBO (2 yaca)

IIJTAH:

1. Axryanu3anus OnopHBIX 3HAHUH.

3akperuieHUue U aBTOMaTH3alusl HOBOH JiekcukHu 1o mocoouto E. B. boituyk (ctp. 7-8).

3. Urenume u mnepeBon Tekcra u3 mocobous E. B. boituyk ctp.14-15, BhINOIHEHME
MOCJIETEKCTOBBIX yrpaxkHeHud (ymp. 1- 2 ctp. 16).

4. Pabora c kapToit @paHuMH, BBIIOJHEHUE YIIPaXKHEHUH 13 KadeapanbHbIX pa3paboToK Mo

TeMe.

IIpoBepka nOMAIIHUX 3aJaHUN.

®opMHpOBaHUE HABBIKOB U YMEHHI JHAJIOTHUECKOTO BHICKa3bIBAHUS

@dopMHUpOBaHHE  YMEHMH TOBOPEHHMs Ha  Marepuane  ypOKOB,  IOJTrOTOBKa

MOHOJIOTHYECKUX BBICKA3bIBAHWH CIIOHTAHHBIX M TIOJTOTOBJICHHBIX 110 TEMaM MOJIYJIS.

N

No o

IMPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne4 (3 KYPC, 5 CEMECTP)
CUMBOIJIBI, IPA3OHUKH, Tpaaulmu (2 gaca)

ITJTAH:

1. Akryanusanus onopHbIX 3HaHUH.
3akperuieHue U aBTOMaTH3aIus JIeKCHkH 1o mocoduto E. B. boituyk (ctp. 7-8).
3. Urenwue u nepeBoj Tekcta u3 mocodus E. B. Boituyk c¢rp.16-18, oTBeTH Ha BOIPOCHI IO

tekcry (ymp. 1 ctp. 18).

N
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4, Yrenne u mepeBon Tekcra u3 mocobus E. B. boituyk crp.19-22, BEIMONHEHHE
MOCJIETEKCTOBBIX yrpakHeHui (ynp. 1- 9 ctp. 22-25).

5. TlpoBepka JOMaITHUX 3aJaHUH.
6. ®opMupoBaHHE HABBHIKOB M YMEHHI TNATOTHYECKOTO BHICKA3bIBAaHUS
7. ®opMupoBaHME€ YMEHUN TOBOPEHHMS Ha  Marepuajle  ypOKOB, IOJrOTOBKa
MOHOJIOTHYECKHX BBICKA3bIBAHUI CIIOHTAHHBIX U MOJITOTOBJICHHBIX IO TEMaM MOJTYJIS.
MOAYJIb 2
[MPAKTUYECKOE 3AHATUE Nel (3 KYPC, 5 CEMECTP)
ITapuk. JIeBblit Oeper. (2 yaca)
ITJIAH:
1. Akryanusanus olnopHbIX 3HaHUH.
2. Bsenenwue HOBOI JiekcukH 1o ocobuto E. B. Boituyk (ctp. 7-8).

3. Urenme um mepeBonx Tekcrta u3 mocobuss E. B. boifuyk cTp.25-27, BBIMOTHEHHE
MOCJIETEKCTOBBIX yrpakHeHui (ymp. 1- 3 ctp. 27-29).

4. Pabora c xaproii [lapmka, BRIIOTHEHNE YIPAaXHEHUH 13 KadeApalbHBIX pa3padoTOK IO

TeMe.

IIpoBepka fOMAIIHUX 3aJaHUN.

@dopMHUpOBaHUE HABBIKOB U YMEHHH JHAJIOTMUECKOTO BbICKa3bIBaHUS

7. ®opMHpOBaHHWE YMEHHA TOBOPEHHS Ha  Marepuaje  YpOKOB,  ITOJTOTOBKA
MOHOJIOTHUYECKUX BBICKA3bIBAHUI CIIOHTAHHBIX U MOJTOTOBJIECHHBIX 110 TEMaM MOJYJIS.

SRl

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne2 (3 KYPC, 5 CEMECTP)
[Tapux. [IpaBslii Geper. (2 yaca)

IIJTAH:

1. Axryanu3anus OnopHBIX 3HAHUH.
3akperuieHre HOBOM Jiekcuku 1o mocobuto E. B. Boiiuyk (ctp. 7-8).
3. Urenume u mnepeBon Tekcra u3 mocobous E. B. boituyk c1p.29-30, BhIMOIHEHME
MOCJIETEKCTOBBIX ynpaxkHenud (ymp. 1- 4 ctp. 30-32).
4. Pabora c kapToit @paHIMH, BHIOJHEHUE YIIpaXKHEHUH 13 KadeapanbHbIX pa3paboToK Mo
TEMe.
5. TIpoBepka qOMaIIHUX 3aJaHHMA.
6. ®opmHpOBaHWE HABBIKOB U YMEHUI THATIOTUIECKOTO BHICKA3bIBAHUS
dopMHUpOBaHUE YMEHHUIl TOBOPEHHMsS Ha MaTepuane YPOKOB, MOATOTOBKA MOHOJOIMYECKHX
BBICKa3bIBaHUI CITOHTAHHBIX U TIOATOTOBJIEHHBIX IO TEMaM MOJTYJIS.

N

I[TPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne3 (3 KYPC, 5 CEMECTP)
Hewnssectnsriit [1apuxk. (4 gaca)

IIUTAH:
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1. Akryanusanus ONOpHBIX 3HAHUH.

2. ABTOMaTH3aIMs HOBOH JIeKCHKH 110 rocobuto E. B. Boiiuyk (ctp. 7-8).

3. Pabora c kaproii [lapmxka, BeIIOTHEHNE YIPAXHEHUH 13 KadeApalbHBIX pa3padoTOK IO

TeMe.

4. TlpoBepka JOMAIIHUX 3aJaHUH.

5. ®opmupoBaHUE HABBIKOB U YMEHUH JUATIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHUS
@®opMupoBaHUE YMEHHMII TOBOPEHMsI Ha MaTepuajie YpPOKOB, IOATOTOBKA MOHOJIOTMYECKHX
BBICKA3bIBAaHUI CIIOHTAHHBIX U MMOATOTOBJICHHBIX [0 TEMaM MOJIYJIS.

3 KYPC, 6 CEMECTP
MOJYJb 1

ITPAKTUYECKOE 3AHATHE Nel (3 KYPC, 6 CEMECTP)
[IyremecTBus B x)n3HU GpaHIy30B. (4 gaca)

IIJTAH:

1. Akryanusanus olnopHbIX 3HaHUH.

2. Bmepenne HOBOU nexcuku no mocobuto E. B. Boituyk (ctp. 151-153), BeIMONHEHHE
YIPaXHEHUH Ha 3aKpeIUIeHue JeKkcndeckoro Marepuana (ymp. 1-15 crp.153-157)..

3. Urenne u mepeBoj Tekcta u3 mocoduss E. B. boituyk ctp.157-158, BbeIMONHEHHE

HOCJIETEKCTOBBIX yrpaxkHeHu# (ymp. 1- 2 crp. 158-159).

Beinonnenue ynpaxneHuit n3 kadeapanbHbIX pa3paboTOK MO TEME.

IIpoBepka fOMaIIHUX 3aJaHU.

dopMHUpOBaHUE HABBIKOB U YMEHHH JHATIOTMUECKOTO BICKa3bIBaHUS

dopMHpOBaHHE yYMEHMH TOBOPEHHMs Ha  Marepuaige  ypOKOB, IOATOTOBKA

MOHOJIOTHYECKUX BBICKA3bIBAHUHN CIIOHTAHHBIX U MOJTOTOBJIEHHBIX 110 TEMaM MOJYJIS.

No ok

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne2 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
[IyremectBue camoneroM. (4 Jaca)

IIJTAH:

1. Axryanu3anus ornopHBIX 3HAHUH.

2. 3akperuieHue HOBOM Jiekcuku 1o mocoduto E. B. Boiuyk (ctp. 151-153).

3. Urenue u nepeBoxa TekcToB u3 nocobus E. B. boituyk ctp.164-165, 166, BhImogHEHNE
MOCJIETEKCTOBBIX yrpakHeHu# (ymp. 1- 2 ctp. 165-166, ynp. 1-3 ctp. 167-168).

4. BrInojHEeHUE YIpaXHEHUH U3 KadeIpaabHbIX pa3paboToK MO TEME.

5. TlpoBepka TomamIHuX 3aJaHUM.

6. ®opmHpOBaHUE HABBIKOB U YMEHUI TUAIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS

7. ®opMHpOBaHWE YMEHHWA TOBOPEHHS Ha  Marepuaje YpOKOB,  IMOJTrOTOBKA

MOHOJIOTHYECKHX BBICKA3bIBAHUM CIIOHTAHHBIX M IOJATOTOBJICHHBIX 110 TEMaM MOIYJIA.

[MPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne3 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
[IyremectBue moe3nom. (4 yaca)
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[JTAH:

=

AKTyanu3aius OrmopHbIX 3HAHUH.

3akperuieHne HOBOM Jiekcuku 1o mocoburo E. B. Boituyk (ctp. 151-153).

Urenue u mepeBoa TekctoB u3 mocodbus E. B. boituyk crp.168-170, 171-173,
BBIMOJIHEHHE [TOCACTEKCTOBBIX yrpaskHeHui (ymp. 1- 3 ctp. 170-171, ymp. 1-2 ctp. 173).
Brimonnenue ynpaxkuenuit u3 kadenpaabHbIX pa3paboTOK MO TEME.

[IpoBepka qomManIHUX 3a1aHUH.

®dopmMupoBaHUE HABBIKOB U YMEHHUN JUATIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS

dopmMupoBaHWE yMEHHMH TOBOPEHHSI HA  MaTepuaie  YpPOKOB,  IOATOTOBKA
MOHOJIOTHYECKHX BBICKA3bIBAaHUI CIIOHTAHHBIX U MOJITOTOBJICHHBIX MO TEMaM MOTYJIS.

LN

No ok

ITPAKTUYECKOE 3AHSATHE Ne4 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
ITyremectBue mapoxoaoM. (4 gaca)

IIJTAH:

1. Akryanusanus olnopHbIX 3HaHUH.

3akperieHue HOBO# jiekcuku 1o mocobuto E. B. Boituyk (ctp. 151-153).

Urenne u mepeBony Tekcra m3 mocodbuss E. B. Boituyk crp.173-174, BEIMOTHEHHE
MOCJIETEKCTOBBIX yrpakHenui (ymp. 1-2 ctp. 174).

Brimonnaenue ynpaxaenuit u3 kaenpaabHbIX pa3paboToOK MO TEME.

IIpoBepka nOMAIIHUX 3aJaHUN.

®opMHpOBaHUE HABBIKOB U YMEHHI JHAJIOTHUECKOTO BHICKa3bIBAHUS

@dopMupoBaHHE  YMEHMH TOBOPEHMs Ha  Marepuane  ypoKOB, IOJTrOTOBKa
MOHOJIOTHUYECKUX BBICKA3bIBAHWUH CIIOHTAHHBIX M TIOJITOTOBJICHHBIX 110 TEMaM MOJIYJIS.

wn

No ok

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne5 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
[IyremecrBue Ha MamuHe. (4 4aca)

IIJTAH:

1. Axryanu3anus OnopHBIX 3HAHUH.

2. 3akperuieHuWe W aBTOMAaTH3aIs HOBOH JekcwkH 1o mocoouto E. B. Boituyk (ctp. 151-
153).

Brimonnenue ynpaxxHeHui u3 kadeapaabHbIX pa3padoTOK MO TEME.

IIpoBepka nOMAIHUX 3aJaHUN.

®opMupoBaHUE HABBIKOB U YMEHUH JUATIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUS

@opMupoBaHNE  yYMEHMM TOBOPEHMS Ha  MaTepuaje  yYpPOKOB,  IOATOTOBKa
MOHOJIOTHYECKHUX BbICKa3bIBaHUI CIIOHTAHHBIX U MOJTOTOBJIEHHBIX MO TEMaM MOJTYJIS.

ook w

[TPAKTUYECKOE 3AHSATUE Ne6 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
Jlpyrue cnocoOsl mmyTeniecTsuii. (2 yaca)

IIUTAH:
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AKTyanu3ainus OrnopHbIX 3HAHUH.

ABTOMAaTH3aIMs HOBOM JIekcukH 110 rmocoduto E. B. Boiuyk (ctp. 151-153).

Brimonnenue ynpaxkaenuit u3 kadenpaabHbIX pa3paboToOK MO TEME.

[IpoBepka qomManIHUX 3a1laHUH.

dopmMupoBaHUEe HABBIKOB U YMEHHUN JUAIIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHUS

dopmMupoBaHWE  yMEHHMI  TOBOPEHHS HA  MaTepuaie  YpPOKOB,  IOATOTOBKA
MOHOJIOTHYECKHUX BBICKA3bIBAHUI CIIOHTAHHBIX U MOJITOTOBJICHHBIX MO TEMaM MOTYJIS.

ook wnE

I[MPAKTUYECKOE 3AHATUE Ne7 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
IlyremecrBue mo Kamuarke. (2 yaca)

IIJTAH:

AKTyanu3ainus OrmopHbIX 3HAHUH.

ABTOMaTH3aIKs HOBO# JIekcHKH 110 ocobuio E. B. Boituyk (ctp. 151-153).

Brimonnaenune ynpaxaeHui u3 kagenpaabHbIX pa3padoToK MO TeMe.

[IpoBepka qomMalHUX 3aaHAM.

dopmMupoBaHUE HABBIKOB U YMEHHH JUAIIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS

dopmMupoBaHWE yMEHHMI TOBOPEHHS HA  MaTepuaie  YpPOKOB,  IOATOTOBKA
MOHOJIOTHYECKHX BBICKA3bIBAHUI CIIOHTAHHBIX M MOJITOTOBJICHHBIX IO TEMaM MOJIYJIS.

oukrwdE

MOJIY.JIb 2

IMTPAKTUYECKOE 3AHATHUE Nel (3 KYPC, 6 CEMECTP)
Ucropus ocBoenns Kamuarku. (2 yaca)

IIJTAH:

1. AxTyanuzanus OnopHbIX 3HAHUH.
2. BBe,[[eHI/Ie HOBOM JIEKCUKH 10 TEME: «I/ICTOpI/IH ocBoennd KamuaTkmy.
3. Urenue u nepeox Texkcra «La découverte d'une terre inconnue»
L’arrivée des Cosaques
Les premiéres informations sur le Kamtchatka apparurent dans la partie européenne de la
Russie au milieu du XVII siecle. Elles venaient de Cosaques russes, qui avaient atteint les
extrémités nord-orientales de I'Asie et s'étaient installés au bord de I'Anadir. Le premier russe qui
visita le Kamtchatka, selon toutes probabilités, fut le négociant Fédot Alexeev, un compagnon
d'armes du célebre Cosaque Semion Dejnev, en 1648. Mais ce fut contre son gre, lorsqu'une
tempéte fit dériver son bateau a voiles vers le sud. On ne revit ni Alexeev, ni ses coéquipiers.
Quelques années plus tard, on découvrit au bord d'un fleuve du Kamtchatka les restes de deux
camps d'hivernage, qui avaient probablement été construits par Alexeev.
Atlassov; le cruel conquérant
Quoiqu'il en soit, I'nonneur de la découverte géographique du Kamtchatka et de sa premiére
description revient au cosaque Vladimir Atlassov, un homme cruel qui cherchait gloire et
richesses aux frontiéres de la Sibérie. En 1695, il fut nommeé commandant d'Anadir et deux ans
plus tard, il érigea au bord du fleuve Kamtchatka une croix de bois qui est devenue le symbole
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du rattachement de cette péninsule a la Russie. Avec son detachement, V. Atlassov atteignit
jusqu'a la céte sud du Kamtchatka. 1l fut le premier a obliger les indigenes a payer un tribut pour
avoir le droit de vivre sur leur propre terre natale. Le yasak (le tribut) était percu sous forme de
peaux de zibelines, de renards et de kalans, une sorte de loutre marine. Les Cosaques tuaient
ceux qui refusaient de le payer et bralaient leur logis.

La gloire de sa découverte, a laquelle il ne semblait d'ailleurs pas tenir, allait de pair chez
Atlassov avec une triste renommee de conquérant cruel, premier d'une longue liste de
gouverneurs brutaux. C'est avec les méfaits d'Atlassov que le destin des Itelmens et des Koriaks -
les aborigénes du Kamtchatka - pris un tour tragique.

Ce n'est pas un hasard si le «Cortez russe», Vladimir Atlassov, périt en 1711, au cours
d'une des nombreuses séditions de I'histoire du Kamtchatka, poignardé par ses propres Cosaques.
Atlassov, cependant, était doté d'un esprit percant et d'un bon sens de I'observation. Ses premiers
rapports sur les richesses du Kamtchatka et sur ses aborigénes, ont suscité un vif intérét parmi les
savants et plus encore parmi les marchands et surtout les chasseurs.

Les expéditions de Béring

En décembre 1724, le tsar Pierre | demanda par décret la Premiere Expédition
Kamtchatkainne. Le capitaine Vitus Béring, un Danois qui avait servi dans la marine russe
durant 20 ans, fut nommé chef de I'expédition. L'objectif de cette expédition était de découvrir si
I'Asie était reliée au nord a I'Amérique. L'expédition n'atteignit pas son but.

En 1733, les convois de la Deuxiéeme Expédition Kamtchatkainne quitterent Saint-
Pétersbourg, a nouveau sous le commandement de Vitus Bering. Outre deux détachements
maritimes, qui devaient atteindre la cOte encore inconnue de I'Amérique et trouver une voie
maritime vers le Japon, I'expédition comptait un détachement de terre ayant pour but I'étude de la
Sibérie et du Kamtchatka. Cette expédition vers I'est de la Russie, la plus grande menée jus-
qu'alors, dura 16 ans. La structure du commandement était nouvelle. En effet, les différentes
troupes scientifiques disposaient d'une grande indépendance a I'égard de Bering. Elles ne
dépendaient directement de lui que pour les questions d'organisation et lorsqu'ils se trouvaient en
mer. On peut donc parler d'un véritable travail d'équipe.

Les convois du détachement scientifique avancaient lentement - la Sibérie passionnait les
savants et les routes de Russie ne disposaient pas a la hate. L'étudiant Stéphan Kracheninnikov
fut envoyé en avant pour préparer aux éminents scientifiques du convoi les conditions
nécessaires a des investigations approfondies. Mais son travail fut vain: les savants n‘atteignirent
jamais le Kamtchatka, ils resterent en Sibérie.

Bering, pour sa part, jeta l'ancre de ses deux bateaux dans la baie Avatchinskaia au
Kamtchatka. La, dans l'un des meilleurs ports naturels du monde, fut fondé le port de
Petropavlovsk, dont la ville prit, en 1924, le nom de Petropavlovsk - Kamtchatski.

Durant I'été 1741, les deux bateaux commencérent leur navigation vers les rives de
I'’Amérique. 1ls découvrirent alors les Tles Aléoutiennes et ies iles du Commandeur, ou le
capitaine-commandeur Vitus Bering mourut du scorbut en décembre 1741 et dont la plus grande
porte désormais son nom.

L'expédition océanique de Bering, cependant, ne fut pas un échec. C'est grace a Georges
Vilhelm Steller, professeur-adjoint d'histoire naturelle auprés de I'expédition kamtchatkainne,
qu'elle put étre menée a bien. C'est a lui aussi qu'elle doit ses succes scientifiques. Steller fit
boire aux membres de I'équipage une tisane contre le scorbut et sauva ainsi la vie de nombreux
de ses équipiers. Pendant I'hivernage, il établit une description géographique tres détaillée de
I'fle de Bering et nota ses observations quant a la faune de Ille du Commandeur. 1l réalisa un
veritable morceau de bravoure sur I'ile de Kajak, une des Tles Aléoutiennes, ou il était parvenu a
décrire 160 especes de plantes dans les quelques heures que lui laissa Bering, si malade et
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fatigué qu'il ne désirait plus que de reverur.

Steller a rendu également de grands services a I'étude du Kamtchatka luiméme, auquel il
s'est intéressé apres son retour de I'le du Commandeur. Mais ses travaux sur ce sujet auraient pu
rester longtemps inconnus si Kracheninnikov n'avait eu le scrupule, chaque fois qu'il utilisait les
faits établis par Steller dans sa célébre «Description du Kamtchatka», de citer le nom de son
collégue, dont les travaux étaient souvent plus précis et plus systématiques que les siens. Steller
mourut en 1746, a I'age de 37 ans, en Sibérie.

Kracheninnikov, le premier investigateur du Kamtchatka

Stephan Kracheninnikov, envoyé en avant par les académiciens, traversa la mer d'Okhotsk et
débarqua sur la cote ouest du Kamtchatka en octobre 1737. Son voilier s'appelait «Fortuna» et bien qu'a la
fin du voyage le navire fit naufrage, le destin fut effectivement toujours bienveillant & I'égard de
Kracheninnikov pendant ses aventures kamtchatkainnes.

Stephan Kracheninnikov est né a Moscou en octobre 1711. De 1724 a 1732, il étudia a I'Ecole
Ikonospasskaia de Moscou, le premier établissement d'enseignement supérieur de Russie. A la fin de ses
études, il fut envoyé a SaintPétersbourg pour participer a la Deuxiéme Expédition Kamtchatkainne. I
resta 3 ans et demi au Kamtchatka. 1l voyageait beaucoup: a pied, en traineau a chiens, en barque, avec
des Cosaques, des Itelmens et méme tout seul, ce qui, dans ce pays de montagnes et de volcans,
d'avalanches et de tremblements de terre, n'était pas sans danger. Les nuées de moustiques, le manque de
nourriture et la malveillance des aborigénes multipliaient les difficultés. Cependant, Kracheninnikov
réussit a surmonter tous les obstacles et réalisa la premiere description d'ensemble du Kamtchatka, ou il
détailla la religion, les mythes et les croyances des indigénes, ainsi que leurs coutumes et leur langue.
Ayant gagné la confiance des aborigénes, Kracheninnikov passa quelque temps a Bolcheretsk, I'ancienne
«capitale» de la péninsule. Son logis était rempli de collections d'animaux et de plantes et entouré par un
petit jardin botanique. Car Kracheninnikov faisait des expériences sur des céréales pour savoir si le
Kamtchatka pouvait devenir le «grenier» de la Sibérie.

«Si j'étais étudiant, je décrirais toutes les mouettes, si j'étais étudiant, je décrirais toutes les filles» -
c'est ainsi que les Itelmens parlaient de lui dans leurs chansons. Peuple naif, mais fier, les Itelmens
n'oubliérent pas, durant de nombreuses années, cet étranger bizarre, dont les yeux ne brillaient pas
d'avidité mais de curiosité, pas de malice ni de haine, mais de compréhension et de sympathie.

A son retour a Saint-Pétersbourg, Kracheninnikov se mit a écrire la “Description du Kamtchatka”.
Avec le temps, il devint un académicien connu, professeur d'histoire naturelle et de botanique. Toutefois,
il ne finit sa “Description” célebre que tres peu de temps avant sa mort. Cette fois, le destin fut cruel: il
mourut sans avoir eu le temps de voir son nom imprimé. Le livre ne parut en effet qu'en 1755, avec
quelque retard, lI'année de sa mort.

Le Kamtchatka mis a sac par les chasseurs

Les résultats de I'expédition de Bering et les observations scientifiques de Kracheninnikov
suscitérent un vif intérét pour le Kamtchatka. Dés le milieu du 17e siécle, aux catastrophes naturelles de
la péninsule, s'ajouta une catastrophe bien plus destructrice encore: I'nomme. L'avidité des marchands, qui
s'étaient précipités au Kamtchatka, était sans limite. Les fourrures constituait la plus grande richesse de la
péninsule: les peaux de zibelines, de renards argentés et rouges, et celles d'un animal, auparavant inconnu,
le kalan, une sorte de loutre marine. «Les kalans, écrivait Atlassov, sortent sur la cote pendant la marée et
guand les eaux se retirent, ils restent sur le rivage; on les transpercent alors de lances et on leur donne des
coups de massue sur le nez; leurs pattes trés courtes les empéchent de s'enfuir...»

En moins de cent ans, les richesses du Kamtchatka, qui semblaient inépuisables, furent mises a sac.
Au milieu du 19¢ siécle, les kalans et les morses avaient été pratiquement exterminés sur le littoral. Dans
les foréts, il restait si peu de zibelines et de renards que méme les chasseurs kamtchatkains furent obligés
d'interdire la chasse dans quelques régions de la péninsule. A la fin du 19e siécle, on ferma le centre de
chasse a la zibeline sur la c6te est, dans la région de Kronoki. C'est la que fut créée, en 1934, la réserve
protégée de Kronotski, I'une des plus étendues de Russie: elle dépasse en effet le million d'hectares.

L'étude du Kamtchatka, commencée par la Deuxieme Expédition Kamtchatkainne, fut poursuivie
par d'autres expéditions, dont les plus importantes furent I'expédition de A. Erman (1828), de K. von
Ditmar (1851-1855), celle de V. Tuchev (1896-1898), de V. Komarov et P. Schmidt (1908-1909).
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La lutte des Itelmens et des Koriaks pour la libération

La fierté et I'amour de la liberté propres aux Itelmens et aux Koriaks provoquaient tres souvent des
batailles acharnées avec les Cosaques russes. Les Itelmens se donnaient la mort sans la moindre peur.
Leur foi en une vie dans l'au-dela était si forte que le suicide leur semblait préférable aux tortures et aux
humiliations. La cruauté des uns appellait la cruauté des autres. Beaucoup de Cosaques périrent
transpercés de fleches et de lances ou brllés dans des piéges et des embiches; les Itelmens opposaient aux
armes a feu leur ruse et leur courage.

La derniére révolte kamtchatkainne eut lieu en 1731. Le gouvernement russe fit une enquéte sur les
raisons de la révolte et punit sévérement les gouverneurs coupables de persécution a l'endroit des
aborigenes. La paix, ardemment désirée, s'établit sur le Kamtchatka, mais les deux peuples furent
définitivement privés de leur liberté.

Avec le temps, la population russe et les aborigénes se rapprocherent. Mais les malheurs des
Itelmens et des Koriaks n'étaient pas finis pour autant. L'épidémie de variole venu d'Okhotsk au
Kamtchatka en 1767 et la «fiévre pourrie» amenée en 1799, emportérent prés de 40% de la population.
Vers le début du 20e siecle, on ne comptait au Kamtchatka plus que 4000 Itelmens environ. Lors du
dernier recensement, qui eut lieu en 1989, seules 2500 personnes se dénommaient encore ltelmens et
9200 Koriaks. La plus grande partie de la population actuelle est née sur le «continent» et n'est arrivée au
Kamtchatka qu'a I'age adulte.

4. Pabora c kaproil KamuaTckoro kpas, BBIIOJHEHHE YIPAaXKHEHHH W3 KadeapalbHbIX
pa3paboTOK O TEME.

5. [IpoBepka qoMaIIHUX 3aJIaHUM.

6. ®opMupoBaHUE HABBIKOB U YMEHUN JUAIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHUS

7. ®opMUpOBaHHE YMEHUN TOBOPEHUSI Ha MaTepHalie YpOKOB, MOATOTOBKAa MOHOJIOTHUYECKHUX
BBICKA3bIBAHUMN CITIOHTAHHBIX U MOATOTOBJICHHBIX 110 TEMaM MOYJIS.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHUE Ne2 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
T'eorpadusa Kamuarku. (2 yaca)

IIJTAH:

1. Akryanu3anusi ONOPHBIX 3HAHUH.
2. Beenenue HoBol ekcuku no teme: «I'eorpadust Kamuarku».
3. Urenue u nepeBos Tekcta «La géographie du Kamtchatka»

Dimension et populations

La surface de la péninsule est de 472 000 km?, ce qui représente quasiment le territoire de
la France. Cet immense territoire n'est occupé que par environ 400 000 habitants, dont les trois-
quarts vivent a Pétropavlovsk-Kamtchatski. Le reste de la péninsule n'est donc pas trés peuplé.
La plupart des petites villes et des villages du Kamtchatka, plusieurs dizaines, sont situées sur la
cote ouest, et dans les vallées des fleuves. Mais toutes ces indications sont imprécises. La
«fermeture» de la péninsule durant de longues années empécha de recueillir des données plus
exactes sur sa population.

Le Kamtchatka fait partie de la Fédération de Russie. Au nord de la péninsule, se trouve
I'Arrondissement autonome koriak, dont la capitale est Palana.

A part les Russes et d'autres nationalités d'ex-URSS, le Kamtchatka est habité par trois
peuples: les Itelmens, les Koriaks, et les Evens, nommés aussi «kamtchadals». 1ls ne représentent
cependant guere plus de 4% de la population du Kamtchatka.

Montagnes, vallées et volcans

La premiere description géographique détaillée fut faite par Kracheninnikov: “La péninsule
kamtchatkainne est principalement montagneuse. Les montagnes s'étendent du sud au nord de la
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péninsule en une créte continue qui la divise en deux parties presque égales. Des deux c6tés de la
créte, des contreforts partent en direction de la mer; dans leurs vallées coulent des rivieres.
Plusieurs contreforts s'étendent si loin dans la mer, surtout sur la cote est, qu'on les appelle des
«prouesy»”.

Effectivement, les montagnes couvrent quasiment les trois-quarts du territoire du
Kamtchatka. La chaine la plus longue est la créte Sredinni (“du milieu”), qui s'étend sur 900 km.
vers le sud. Parallelement a la Sredinni passe la créte Vostotchni.(«de I'est»), dont I'étendue est de 600
km. Entre les deux se trouve la basse contrée Tsentralno-Kamtchatski (“du centre du Kamtchatka™), ou
coule le plus grand cours d'eau de la péninsule, le fleuve Kamtchatka.

Le littoral, dans sa partie ouest est d'une morphologie assez homogéne: la cote est plane, parfois
basse, alluviale; les régions forestieres alternent avec des marécages. La partie est du littoral, en revanche,
est tres contrastée: des baies, des fjords et des récifs cotoient des plages de plusieurs kilométres, noires a
cause du magnésium de titane. Le relief de I'est du Kamtchatka a tous les signes du volcanisme et de
l'activité tectonique, et ce n'est pas un hasard, bien évidemment: le long de toute la cdte pacifique du
Kamtchatka s'étend une fracture océanique - la célébre Fosse des Kouriles - le point de jonction des
plaques océanique et continentale.

La ceinture de volcans actifs s'étend vers le sud du cap Lopatka - I'extrémité sud de la péninsule -
jusqu'a I'endroit ou le Kamtchatka s'oriente soudainement vers l'est et I'océan. La largeur de la chaine
volcanique atteint par endroits 100 km, et en certains endroits, les volcans ne sont pas éloignés les uns des
autres de plus de 20 a 30 km. C'est en connaissance de cause que Kracheninnikov notait: «Pour ce qui
est des volcans et des sources chaudes, il n'existe sans doute aucun endroit dans le monde entier ou on les
trouve en si grande quantité sur une si petite surface qu'au Kamtchatka.».

La deuxiéme chaine volcanique passe le long de la créte Sredinni, mais a part un volcan en activité,
I'ltchinski, tous les autres volcans de cette chaine sont éteints. On trouve au Kamtchatka 29 volcans actifs
et environ 300 volcans éteints.

Les sols kamtchatkains sont trés particuliers. Leur composition mécanique et minérale, mais aussi
leur fertilité, sont largement déterminés par la proximité des volcans et leur activité. Les chutes fréquentes
et copieuses de cendre volcanique peuvent exterminer toute végétation sur d'énormes territoires. Par
conséquent, les volcans en activité sont habituellement entourés de surfaces sans vie, couvertes d'une
couche épaisse de cendre volcanique, et de scories. Autour de ces «déserts», s'étendent des bois rabougris
et une végétation rare. Les faibles chutes de cendre, en revanche, enrichissent le sol par des
microéléments, augmentent le rendement et, en combinaison avec les particularités climatiques de la
péninsule, ameénent au gigantisme de certaines variétés de plantes. “Les plantes sont dans tout le
Kamtchatka si hautes et grasses qu'il est difficile d'en trouver de semblables dans tout le territoire de
I'Empire de la Russie», écrivait Kracheninnikov.

Le climat

Le climat du Kamtchatka est rigoureux, ce qui est lié a sa situation géographique exposée. Il est
caractérisé par un hiver long et un été court, ainsi qu'une grande quantité de précipitations atmosphériques
(jusqu'a 1100 mm par an). Sur le littoral, le climat a un caractére marin avec des brouillards épais, des
vents forts et des précipitations abondantes. Les hivers y sont doux; la température ne descend que
rarement au-dessous de -15° C. Vers le centre de la péninsule, le climat se fait de plus en plus continental.
Dans la vallée du fleuve Kamtchatka, fermée a I'est et & lI'ouest par des parois de crétes, les hivers sont
rigoureux: il fait souvent -30°C & -35°C. En ce qui concerne les mois d'été sur le littoral, citons Stephan
Kracheninnikov: “L'été est trés désagréable, froid et humide. Il arrive souvent que 'on ne voie pas le
soleil pendant deux a trois semaines. Aucune belle journée ne commence sans un brouillard qui se
transforme en crachin jusqu'a midi. Il est peu probable qu'il existe aucun endroit sur terre ou les brouil-
lards soient aussi épais et aussi persistants.”

4. Pabota c¢ kaptoii KamuaTckoro kpas, BBIIOJHEHHME YHpPaXHEHUH M3 KadeapanabHbIX
pa3paboTOK MO TEME.

5. IlpoBepka qoMalIHUX 3aJaHUN.

6. ®opMHUpOBAHUE HABBIKOB U YMEHHI AUATOTHYE€CKOTO BHICKA3bIBAHUS
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7. ®opMUpOBaHKE YMEHUN TOBOPEHUSI Ha MaTepHalie YpOKOB, MOATOTOBKAa MOHOJIOTMYECKHUX
BBICKA3bIBAHUM CIIOHTAHHBIX U MOATOTOBJICHHBIX 110 TEMaM MOYJIS.

IMPAKTUYECKOE 3AHATHE Ne3 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
®nopa u bayna Kamuatku. (2 gaca)

[IJTAH:

1. Akryann3anusi ONOPHBIX 3HAHUH.

2. Beenenue HOBOI JiekcukH 110 Teme: «Diopa u payna KamyaTku».

3. Urenue u nepeBon tekcra «Flore et faune du Kamtchatka»

Foréts et toundra

Les foréts occupent environ un tiers de la superficie du Kamtchatka. Le plus souvent, ce sont des
foréts de bouleaux (le bouleau d'Erman, le bouleau blanc), ressemblant au type des parcs; il y pousse de
trés hautes herbes. On peut trouver aussi des bois de méléze (Larix daurica), des aunaies, et des
peupleraies. L'unique bois de sapin (sapin gracieux), protégé, fait I'objet d'études constantes de la part des
botanistes. Les pentes des monts sont couvertes d'aunaies et de cédraies de deux a trois metres. La
toundra occupe la partie nord de la péninsule, et le sommet des crétes. La végétation des buissons occupe
la zone intermédiaire entre la forét et la toundra. 1l s'agit surtout de saules et de sorbiers.

La faune

La faune du Kamtchatka est assez pauvre en especes animales: on ne compte que 40
espéces environ de mammiféres et un peu plus de 200 especes d'oiseaux. Certaines variétés, en
revanche, sont exceptionellement répandues. L'ours brun, par exemple. Sa population au
Kamtchatka est la plus importante de Russie (plus de 10000 spécimens), et cet ours ne le céde
par ses dimensions qu'au grizzli américain et au kadiak aléoute. Le renard et la zibeline se
sentent bien dans les foréts kamtchatkainnes; le loup est assez fréquent et r6de autour des petits
troupeaux de rennes. Le mouflon d'’Amérique est rare; en revanche, les liévres, les hermines et
les sousliks sont innombrables. Le plus grand oiseau du Kamtchatka est le pygargue empereur.
Le cygne et le gerfaut blanc sont assez répandus. A la grande joie des chasseurs, on trouve
encore beaucoup d'oiseaux aquatiques et de perdrix.

Pendant la longue période de son assimilation, et malgré le pillage qui l'accompagna, le
Kamtchatka réussit non seulement a conserver toutes ses espéces animales, mais encore a en
acquerir de nouvelles. Les niches écologiques vides de la faune kamtchatkainne furent occupées
par des élans, des castors du Canada et des visons américains introduits dans la péninsule. Mais
la vraie richesse de la péninsule, aussi bien naturelle qu'économique, sont évidemment les diver-
ses variétés de saumons. Les principales sont: saumon royal, saumon keta, saumon nerka,
saumon coho et saumon rose.

Cette courte description de la faune kamtchatkainne ne serait pas compléte si I'on omettait de
parler des animaux qui n'y existent pas. La péninsule est totalement dépourvue d'araignées
venimeuses, de serpents, de crapeaux et de grenouilles. L'absence totale de reptiles au
Kamtchatka constitue une véritable énigme scientifique pour les zoologues en méme temps qu'un
fait trés réjouissant pour les habitants: avec des herbes aussi hautes, I'apparition de serpents ve-
nimeux pourrait provoquer une véritable catastrophe. Quant aux amphibies, il n'en existe qu'une
seule variété au Kamtchatka: le triton sibérien, absolument inoffensif, que les Itelmens, personne
ne sait pourquoi, considéraient comme un espion envoyé par le seigneur du monde souterrain
pour les épier et leur annoncer la mort.

4. Paborta c¢ kaptoii KamuaTckoro kpas, BBIIOJHEHHME YHpPaXHEHUH M3 KadeapanabHbBIX

pa3paboTOK MO TEME.
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5. IlpoBepka qoMalIHuX 3adaHuM.

6. DopMHpPOBaHNME HABBIKOB M YMEHUM JTNAJTOTUUYECKOTO BHICKA3bIBAHUS

7. ®opMupoBaHUE YMEHUI TOBOPEHUS HAa MaTepHasie yPOKOB, MOJOTOBKAa MOHOJIOTHYECKUX
BBICKA3bIBAHUM CIIOHTAHHBIX U MOATOTOBJICHHBIX 110 TEMaM MOYJIS.

[TPAKTUYECKOE 3AHSATUE Ne4 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
Yaukaneable Mecta Kamuarku. (2 gaca)
TIJIAH:

1. Akryann3anusi ONOPHBIX 3HAHUH.
2. BBeieHue HOBOM JIGKCUKH 110 TeMe: «Y HUKaJIbHbIe MecTa KamuaTku.
3. Urenue u nepeBoy tekcta «Le monde de miracle du Kamtchatka»

La caldeira Ouzon

Le 3 septembre 1854, un vieil Itelmen, Afanassi Tchourkin, conduisit I’expédition de Karl
von Dittmar a la caldeira. “...Nous nous sommes aréttés au bord d’un cratére colossal” nota
Ditmar dans son journal. “La, dans une région couverte de neige et dénuée de toute végétation,
une vallée gigantesque, en forme de cuvette, s’étendait devant nos yeux, au fond de laquelle
I’herbe grasse d’une végétation luxuriante nous souriait. Nous estimames le diametre de la
cuvette a 6 ou 7 versts (environ 9 km.). Les rochers déchiquetés, constitués de lave et de basalte,
dégringolaient dans la caldeira, 100 pieds plus bas. Au fond du cratére poussaient des herbes,
des petits buissons, des arbuscules et nous découvrimes méme une assez grande boulaie. Entre
les herbes, on apercevait de grands et de petits étangs de méme que de petites surfaces arides et
fumantes.”

A T’heure actuelle, il est difficile de dire a quoi ressemblait 1’Ouzon auparavant. Le guide
Tchourkin se souvenait avoir vu, lors de sa dernic¢re visite dix ans avant de 1’expédition de
Ditmar, des colonnes de flammes montant du fond du cratére. Mais nous ne saurons jamais ce
que les Itelmens y ont vu lorsqu’ils allaient y chercher de la terre multicolore pour la préparation
des couleurs. Craignant la vengeance d’esprits malfaisants, ils gardérent pieusement leur secret.
Méme Stepan Kracheninnikov, qui avait leur confiance, ne mentionna pas une seule fois
1’Ouzon, probablement parce qu’il n’en entendit jamais parler.

L’histoire géologique de 1’Ouzon et de ce que ’on appelle la dépression Ouzon-Geyser
commence il y a environ 370 a 750 mille ans, lorsqu’un grand volcan bouclier, se trouvant dans
la partie ouest de la dépression actuelle, se mit a cracher de la lave de basalte liquide. Plus tard,
il y aenviron 225 a 370 mille ans, un strato-volcan conique poussa sur le flanc ouest du volcan.
Sa hauteur attegnit 3000 m. Il y a 175 a 225 mille ans, une série d’éruptions grandioses détruisit
ce nouveau volcan, sous lequel le sol s’effondra. Aujourd’hui, des rochers entourent le lieu de
cet effondrement. La paroi ouest de la caldeira est tres escarpée. La, a 1500 m. de hauteur, sont
conserves des débris du volcan, comme un mémorial.

Le dernier événement important dans la “biographie” volcanique de 1’Ouzon fut la
formation d’un grand cratere, actuellement rempli d’eau et nommé lac Dalneje, ce qui signifie
“lointain”. Elle eut lieu il y a 8500 ans environ. Depuis lors, I’Ouzon est en état d’activité
hydrothermale calme.

Le diameétre de la caldeira est de 10 km. environ. Entouré de raides parois rocheuses, tout
ce qui fait la célébrité¢ du Kamtchatka est rassemblé 1a, comme dans un musée: les sources d’eau
chaudes et les fleuves glacés, les chaudiéres de boue toxique et les lacs purs regorgeants de
poissons, les boulaies et les baies de la toundra, les monts et les marais, les animaux et les
oiseaux!

Les géologues et les botanistes, les géochimistes et les volcanologues — les scientifiques de
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toute discipline cherchent a pénétrer dans 1’Ouzon. Des minéraux s’y forment dans la matiére
bouillante, comme dans un laboratoire naturel. Dans ces solutions brilantes vivent et se
reproduisent des algues insolites et des bactéries singulieres; les ours marchent sur 1’argile
brilant, les canards et les cygnes nagent dans des lacs chauds...

Ceux qui ont fait le trajet a pied savent que dés les premiers metres de descentes dans la
caldeira, et le vent cinglant et le brouillard glacial, et la pluie oblique et froide, tout ce qui
caractérise la toundra montagneuse, disparaitra soudainement. Plus on descend profondément
dans I’éboulis escarpés, la neige par plaques, et ’herbe humide de bruine, plus la paroi de la
caldeira s’¢léve majestueuse dans le dos. Le brouillard froid qui domine en haut se transforme
ici en nuages bas laissant échapper une pluie fine. Tout change, comme si I’on avait franchi la
frontiére invisible qui nous séparait d’une autre monde. L’Ouzon vit selon ses propres lois. Au
nord, un chemin méne a un lac superbe au nom assez prosaique: le Dalneje, le “lointain™. I est
presque rond, mesure environ un kilométre de diameétre et se trouve entre les parois escarpées
d’un cratére de plusieurs dizaines de meétres. L’eau du lac est froide, bien qu’elle occupe un
cratére d’explosion, un maar. Les parois intérieures du maar, sont par endroits couvertes de
cédraie rampante. Elle sont si raides que pour monter il faut parfois se mettre a quatre pattes et
s’agripper aux racines. En hiver, le lac est gelé, et le cratére lui-méme est presque rempli de
neige. Les derniers blocs de glace ne fondent parfois que vers la fin de juillet. Le lac est entouré
si étroitement par un cirque de parois rocheuses escarpées qu’il n’y a quasiment pas de rivage;
seul un ruban de cendre, de laitier, et de bombes volcaniques ceint I’eau. La cédraie rempante
qui couvre les rochers souligne le caractére irréel de ce paysage. Au fond du lac qui semble
pourtant mort, s’ébat 1’omble, un poisson mince et long, semblable a 1’anguille, qui posseéde des
¢écailles argentées et opalescentes. L’Ouzon n’en finit pas de surprendre le visiteur!

A 3 km. a peine du Dalneje se trouve le Bannoje, le “bain”. Il s’agit d’un caractere de 30
m. de diamétre, et 20 m. de profondeur, rempli d’une eau trés sulfureuse a 40°C. Une petite
cabine de plage se dresse au bord du lac, une échelle de bois descend dans 1’eau d’un jaune sale,
qui bout comme une soupe sur le feu. Mais il vaut la peine de vaincre sa peur et de se plonger
jusqu’aux oreilles dans 1’eau chaude comme Ivanouschka, personnage d’un célebre conte russe,
puis de s’asseoir sur les caillous pointus.

On dit que le lac possede une vertu miraculeuse, mais personne ne sait laquelle. Les
femmes pensent que son eau est bonne pour la peau. Les hommes prétendent que de se baigner
dans ce lac est le meilleur des aphrodisiaques. Les savants parlent de ses propriétés antiseptiques
et de sa teneur en radon, et les amateurs d’horreurs racontent des histoires sur deux cadavres qui
se trouveraient au milieu du lac ... mais une chose est certaine: il n’y a rien de plus vivifiant que
de se plonger, méme pour cing minutes, dans le lac Bannoje apres une longue marche. La légére
odeur de soufre qui impregne la peau, les cheveux, la serviette de bain et les vétements, fait
I’effet d’un souvenir ramené de 1’enfer.

Les chaudieres de boue et les petits volcans constituent d’autres merveilles de 1’Ouzon.
Mais une grande prudence s’impose. Tomber dans de ’argile bouillante est bien plus dangereux
que de s’ébouilllanter avec de 1’eau, car 1’argile ne refroidit que tres lentement et se détache trés
mal. Il ne nous reste donc qu’a envier les ours, qui traversent si adroitement ces terrains
thermaux fumants.

Les ours arrivent dans la caldeira dés que mrit I’airelle des marais. La présence d’une
station scientifique de 1’Institut de volcanologie crée parfois des rencontres qui se terminent mal
pour eux. La présence de ’homme et I’odeur des aliments leur suggerent en effet un butin facile.
Ils s’en prennent alors aux stocks de provisions et peuvent devenir dangereux. Il ne reste
souvent plus a ’homme d’autre solution que de lever son fusil.

Le commencement du mois de septembre est une période bénie pour 1’Ouzon. Les
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expéditions interrompent leur travail, les touristes “illégaux” se tiennent a distance, chassés plus
sirement par la neige et les violents cyclones d’automne que par toutes les amendes et
interdictions. Les moustiques disparaissent. Le soir, I’air froid de la toundra montagneuse
descend sur la caldeira; le matin, le brouillard s’établit, si épais que le soleil n’y pénétre que
dans I’aprés-midi.

La beauté¢ de I’automne rouge et or dans 1’Ouzon est extraordinaire et indescriptible. Que
les peintres renoncent a emporter leur palette et leurs pinceaux! Quant aux photographes,
I’Ouzon n’existe sans doute que pour les empécher de dormir ... La toundra s’enflamme d’une
couleur pourpre, les bouleaux brillent d’or. Des colonnes de vapeur s’élévent en direction du
ciel bleu. Le matin, dans les boulaies, on entend la musique douce des feuilles givrées qui tintent
en tombant. Mais 1’automne est court; bientot, les premiers vents d’hiver se mettent a souffler, la
toundra se ternit sous le givre et toutes les feuilles tombent au sol; seules les chaudieres
continuent a faire bouillir I’argile multicolore.

La vallée des Geysers

La vallée des Geysers ne fut découverte qu’en 1941, par I’hydrologue Tatiana Ustinowa,
alors qu’elle étudiait une partie encore inconnue du parc de Kronotski. Accompagnée
d’ Anissiphor Krupenin, elle traversait une vallée difficilement praticable, une sorte de gorge de
montagne. C’¢tait en avril, la neige recouvrait tout. Les voyageurs fatigués s’assirent au bord
d’une riviere pour se reposer avant le retour. Soudain, une fontaine d’eau chaude se mit a jaillir
sur la rive opposée. Environnés de vapeur d’eau, ils sautérent sur leurs pieds et s’éloignérent en
courant avant de s’apercevoir que 1’eau bouillante ne parvenait pas jusqu’a eux. Lorsque cette
mystérieuse €ruption s’arréta, Tatiana Oustinova comprit qu’il s’agissait d’un veritable geyser,
le premier découvert au Kamtchatka. Elle le nomma Pervenets, ce qui signifie “premier-né”. Le
fleuve, qui se révéla plus tard étre un affluent du Choumnaia, recu le nom de Geysernaia,
“Fleuve des Geysers”.

Le geyser Pervenets est semblable a un gardien aux portes d’un pays magique: on le
remarque a peine, il rappelle plutdt une simple source d’eau chaude. Il est entouré d’un paysage
typiquement kamtchatkain: rochers, chutes d’eau, maquis. On peut s’arréter sur 1’éboulis et s’y
reposer, puiser prudemment de I’eau bouillante pour préparer du thé. L’eau de Pervenets est trés
pure, avec une légere odeur de soufre.

Imaginez un fleuve de montagne avec les rapides. Au fond de I’eau verte, se trouve un tas
de pierres dans lequel se dessine une ‘“baignoire” d’environ 1,5 metres de diametre, remplie
d’eau chaude. L’eau frémit, gargouille et commence a s’écouler hors de la baignoire, sur le
gravier blanchatre, se mélangeant a I’eau froide du fleuve. Le bouillonnement s’accentue,
secouant la baignoire, et des coups sourds se font entendre, accompagnés de gémissements; le
sol tremble légerement. Quelque chose semble se préparer. Soudain, une secousse: le premier jet
d’eau bouillante jaillit vers le ciel, puis les jets se succeédent avec fracas, une vapeur épaisse
recouvre la riviere et voile le soleil.

La durée de I’activité du Pervenets était d’abord de 45 minutes; dans les années soixante, il
se transforma en source pulsative avant de reprendre la forme d’un geyser dont les éruptions ont
lieu toutes les 10 a 12 minutes. Dans les années quatre-vingts, il reprit son rythme initial.

La vallée des Geysers abrite plus de vingt grands geysers. lls portent des noms qui
décrivent leur forme; par exemple: Vélikan (“géant”), Gemtchoujni (“perl¢”), Sakharni (“de
sucre”), Troinoi (“triple”), Konus (“cone”), Fontan (“fontaine”), Mali (“petit”), Bolchoi
(“grand”), Tchel (“fissure”). Certains geysers jaillissent toutes les 10 a 20 minutes, d’autres une
seule fois en I’espace de 4 ou 5 heures. Les nuages de vapeur, et les fontaines d’eau bouillante
constituent un spectacle aux couleurs extraordinaires.

Le geyser Sakharni a été nommé ainsi a cause de la couleur de sa geysérite qui rappelle
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celle du sucre bralé. La geysérite est un minerai particulier, qui se forme la ou 1’eau jaillissante
retombe en pluie bouillante. Les vapeurs et les fontaines d’eau bouillante donnent aux couleurs
des parois de rochers une intensité incomparable. Le Sakharni émet par intervalles de quelques
minutes, mais sans périodicité stricte.

Le geyser Troinoi, 1’un des plus beaux et des plus grands, se trouve en face de Sakharni. Il
posseéde 3 ouvertures, 3 griffons. Chaque éruption dure environ 8 minutes, la période d’activité
totale couvre en moyenne 2,5 heures. Le geyser Vélikan est le plus grand du Kamtchatka. Il est
situé au milieu de la vallée, et occupe une surface de 35 sur 40 meétres, couverte de dép6ts de
geysérites. Son griffon mesure 3 metres sur 1,5. une éruption ne dure pas plus de 2 minutes et la
colonne d’eau boillante atteint jusqu’a 30 m. de haut, les nuages de vapeur jusqu’a 150 m. Les
éruptions sont espacées d’environ 4 a 5 heures. La geysérite du Vélikan a particulierement
souffert du tourisme sauvage; seuls quelques ilots ont été épargnés.

La partie centrale de la vallée est la plus chargée; geysers, chaudiéres d’argile bouillante,
sources d’eau chaude multicolores y sont rassemblés autour du fleuve, répartis sur différents
niveaux.

Tous ceux qui pénetrent dans cette vallée pour la premiére fois percoivent sa force
hypnotique, a laquelle d’ailleurs un certain tribut est payé comme en témoignent de temps a
autre un membre ébouillanté. Les geysers ne sont pas dangereux en tant que tells. Il ne viendrait
a I’idée de personne de se pencher au-dessus d’un griffon rempli d’eau. Les fontaines d’eau
chaude refroidissent assez vite et retombent en une inoffensive douche chaude. Les endroits les
plus dangereux sont les prairies qui invitent au repos. Celui qui connait mal la vallée ne songe
pas a imaginer que sous I’herbe verte une boue bouillante peut étre dissimulée, ou le pied
s’enforce soudain, infligeant une torture a celui qui ne porte pas de bottes. Parfois, méme le port
de bottes ne suffit pas, car la boue peut étre profonde de plus d’un métre. Il ne reste alors plus
rien d’autre a faire que de se jeter en arriere, sur le dos, le plus vite possible! Dans la vallée, on
ne peut se fier qu’a I’armoise. Cette plante trés répandue, et connue de tous, ne choisit que des
endroits sirs. La ou elle pousse, on peut s’asseoir et méme s’étendre sans devoir craindre que le
sol ne se dérobe ou que I’acide ne ronge les vétements.

Le 4 octobre 1981, la vallée de Geysers subit une perturbation violente. Le typhon “Elsa”
déferla sur le Kamtchatka et provoqua des pluies intenses. Le Geysernaia sortit de son lit,
charriant des blocs erratiques de 3 metres qui détruisirent tout sur leur passage. Un torrent de
boue et de pierres dévasta la vallée. De nombreux sources disparurent, dont le geyser Bolchaia
Petchka. La plus belle source de la vallée, la Malakitovi Grot (“Grotte de Malachite”), fut
fortement endommagée. L’herbe fut rasée sur plusieurs pentes, et le fleuve Geysernaia modifia
son cours.

En septembre, le soleil pénétre dans la vallée vers 10 heures et la quitte & 19 heures. Le
crépuscule survient tres rapidement. La vapeur des geysers dépose d’abord un manteau blanc sur
les pentes, puis se transforme en nuages légers, fantomatiques, qui se proménent paresseusement
a travers la vallée: ils se prennent dans les bouleaux, se heurtent aux aréts de la montagne, puis
se resserrent en une masse compacte et recouvrent tout d’un voile épais avant de s’écarter et de
laisser le ciel dégagé.

4. Pabora c xaproii Kamuarckoro kpas, BBIIOJHEHHE YHpaXHEHUH u3 KadeaparbHBIX
pa3paboToK 1Mo Teme.

5. IlpoBepka qoMalIHuX 3adaHUM.

6. (I)OpMI/IpOBaHI/IC HaBBIKOB U yMCHI/Iﬁ AUAJIOTNYCCKOI'0 BhICKAa3bIBAHUSA

7. ®opMUpPOBAHHE YMEHHI FOBOPEHHUS HA MaTepualie YPOKOB, MOATOTOBKA MOHOJIOTHUYECKUX
BEICKA3bIBaHUI CIIOHTAHHEBIX U IMOATOTOBJICHHBIX ITO TEMaM MOAYJIA.
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IMPAKTUYECKOE 3AHSTHE Ne5 (3 KYPC, 6 CEMECTP)
ITerponasnosck-Kamuarckuii. (4 yaca)

IIJTAH:

1. Axtyanu3anus ONOpPHbIX 3HAHUM.
2. Beenenue HoBol sekcuku 1o teme: «IlerponasnoBck-KaMmuaTckuiiy.

3. Urenue u nepeBox texcrta «Pétropavlovsk - Kamtchatski»

La ville de Pétropavlovsk-Kamtchatski, bien entendu, est le centre industriel, scientifique
et culturel du Kamtchatka. La baie protége la ville et le port, idéalement situé, des tempétes et
méme des vagues du tsunami. Le plus grand tsunami, celui de 1952, détruisit la ville de Severo-
Kourilsk sur I'lle de Paramouchir. Bien que cette ville ne soit éloignée que de 60 km. du
Kamtchatka, le tsunami était réduit a des vagues inoffensives de 1 m. de haut dans la baie
d'Avatchinskaia!

Le navigateur Elaguin construisit en 1740 les premiéres maisons de bois au flanc d'une
colline nommeée Sopka, qui prit plus tard le nom de Petrovski. Les constructions d'Elaguin
constituérent pendant plus de 200 ans le pourtour de la future ville, qui n'était en réalité tout
d'abord qu'un port.

La ville brila par deux fois. L'incendie le plus récent eut lieu en 1854, lors du siege de
I'escadron anglo-francais. La petite ville, dont la garnison ne dépassait pas 400 hommes, eut a
combattre un ennemi qui ouvrait le feu sur elle avec plus de 200 canons. Les attaquants avaient
cru pouvoir conquérir la petite ville sans difficulté, persuadés qu'elle ne se doutait de rien. Mais
le gouverneur du Kamtchatka avait été averti de la possibilité d'une agression. Les six garnisons
d'artillerie cotieres se défendirent héroiquement; I'amiral anglais fut tué. La ville fut canonnée
durant 5 jours. Le matin du 24 aodt, pendant le bombardement, des troupes furent débarquées.
Les derniers canons mis hors combat, les soldats russes escaladérent la Sopka et repousseérent
I'assaillant avec des baionnettes. Au sommet de la colline, se dresse aujourd'hui une obélisque et
une petite chapelle en mémoire des défenseurs de Pétropaviovsk-Kamtchatski.

Au début du 20e siécle, cette ville portuaire ne dépassait pas le millier d'habitants.
Aujourd'hui, elle est devenue une ville industrielle moderne de plus de 300 000 habitants.
Pétropavlovsk est l'un des plus grands ports de l'est de la Russie, et sa position est trés
importante d'un point de vue de stratégie militaire. La ville compte plus de 700 entreprises,
représentations et organisations différentes. On y trouve les bases de la péche océanique, du
dragage, de méme que celle de l'union des chantiers navaux de Pétropavlovsk. La ville est aussi
un haut-lieu de la recherche scientifique: différents instituts y ont leur siege, comme ['Institut
pédagogique, I'Institut de géologie des volcans et de géochimie, I'Institut de volcanologie,
I'Institut d'écologie.

4. Pabora c xaproii T. IlerponaBnoBck-KamuaTckuii, BBINOJHEHHE YHNPaKHEHUH U3
KadenpanbHbIX pazpabOTOK MO TEME.

5. IlpoBepka qoMalIHUX 3aJaHUMN.

6. ®opMHUpPOBAHUE HABBIKOB U YMEHHI AUATOTHYE€CKOTO BHICKA3bIBAHUS

7. (DOpMI/IpOBaHI/IC yMeHI/Iﬁ TOBOPCHHA HA MAaTCPpHUAJIC YPOKOB, ITOATOTOBKAa MOHOJIOTHUCCKHUX
BEICKA3bIBAaHUI CIIOHTAHHEIX U IMOATOTOBJICHHBIX ITO TEMaM MOIYJIA.

6.2. BHeayaiuTOpHasi caMOCTOsITeJIbHAsI padoTa
Brmonnenune ynpaxsenuil no teme «l'eorpapuueckoe nonoxxenue. Penved. Bonnbie pecypcsl.
Knumary
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Bemonnenne  ympaxxkHeHuid 1o Teme «CHcreMa  rOCylapCTBEHHOIO — YIPAaBJIEHUS U
aJIMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAIILHOE JICIICHUEY.

Brimonnenue ynpaxseHuil o teme «IIpoMBIIIIEHHOCTD U CEIBCKOE XO3ANUCTBO.
Boinonnenue ynpaxxnenuit no reme «CHUMBOJIBI IPa3aHUKH, TPAAULIAN.
Brimonaenue ynpaxHenuit o reme «llapux. Jlewiii 6eper».

Boinonnenue ynpaxnenuit no teme «Ilapuxk. I1passlit 6eper».

Brinmonuenue ynpaxuenuid no reme «HeusBectuoiii [Taprx».

Brimonnenue ynpaxuenuit no reme «IlyremecTBus B )KU3HU (PpaHIy30B»
Brimonnenue ynpaxsenuit no reme «llyremecrsue camosnerom»

Beinonnenue ynpaxsenui mo reme «Ilyremecrsue moe3gom»

Brimonnenue ynpaxsenui no reme «llyremecrsue napoxomom»

Beinonnenue ynpaxsenui mo reme «llyremecrsue Ha MaluHe»

Beinonnenue ynpaxseHuit o reme «J/{pyrue cnoco0bl myTeIecTBUi»
Brimonnenue ynpaxuenui o reme «Ilyremecrsue nmo Kamuarke»

Brmonnenue ynpaxsenuiil no reme «lMcropus ocsoenus Kamuarku»
Boinonnenue ynpaxuenuit no teme «I'eorpadus Kamuatku»

Beinonnenue ynpaxsenuii no reme «®iuopa u ¢payna Kamuatkn»

BrinonHenue ynpaxHeHui 1o reme «YHuKanbHbele Mecta KamuaTkn»
Brimonnenue ynpaxsenuit no reme «llerponasnosck-Kamuarckuii»

7. llpuMepHasi TeMATHKA KOHTPOJIbHBIX Pa00T, KypPCOBBIX Pa0oT (IPHU HAJIUYNH)

8. [lepeyenn BonpocoB Ha 3a4yeT (AuddepeHIUPOBAHHBIN 3aUeT, IK3aMeH)

3adyeT M SK3aMEH HOCAT MpakTHUUecKuil xapakrep. CTyIeHT AOKEH MNpOAEMOHCTPUPOBATH
yMeHHME BecTH Oecely MO TeMaTuKe MpOoWJeHHOro Kypca. B mpouecce Oecenpl mpoBepsercs
WH(OPMUPOBAHHOCTh CTYyJIEHTa IO H3YYEHHBIM BOIIPOCAaM, BIIAJICHHE JEKCUKOH, yMeHHe
JI0Ka3aTeNIbHO M3J1araTh CBOM MBICIIM C YUYETOM ajpecarta U cepbl OOIIEHUs C UCII0JIb30BAHUEM
M3Y4YEHHOM JIEKCUKH, YMEHUE OTCTauBaTh CBOKO TOUKY 3PEHUS.

8.1 Ilepeuenp ycTHBIX TEM JuId coOeceloBaHUs Ha 3aueT (3 Kype, S cemecTp)

Parlez de la situation géographique de la France

Parlez de la particularité du climat de la France

Décrivez le relief de la France

Parlez du monument histirique parisien que vous aimez le plus.

Vous étes guide. Vous faites I’excursion a travers Paris en autobus.

Vous étes Parisienne. Faites 1’excursion a vos amis de Russie.

Vous étes reporter a la radio, annoncez le météo a demain.

Il fait tres mauvais, mais vous voulez faire une promenade a travers Paris. Trouvez les
preuves pour que votre ami vienne avec vVous.

9. Quelle région de la France habiteriez-vous, si vous aviez le choix ?

10. Vous proposez a votre ami de voyager en France, mais il ne veut pas. Persuadez-le.

NN E

8.2 [lepeueHb yCcTHBIX TeM JJIs coOeceioBaHus Ha dk3ameH (3 Kypc, 6 cemecTp)

1. Preférez-vous voyager seul ou en compagnie de vos amis, avec ou sans guide ?
2. Quel moyen de voyager préférez-vous ? Pourquoi ?
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Comparez le voyage en avion et en chemin de fer.

Aimez-vous les voyages a pied ? Pourquoi ?

Quels sont les avantages et les défauts des voyages par mer ?
Parlez de I’histoire du Kamtchatka

Décrivez les particularités géographiques de notre péninsule.
Comparez le climat du Kamtchatka et le climat de la France.

Vous étes guide. Vous présentez la Vallée de Geysers au touristes.
10 Vous étes guide. Vous présentez la Caldéra Ouzon au touristes.
11. Vous étes guide. Vous faites la tour de ville de P-K.

12. Parlez des volcans du Kamtchatka.

©oOoNO AW

9. YueOHO-MeTOAUYeCKOe U MH(OPMAIITMOHHOE 00ecriedyeHue

9.1. OcHoBHas1 yueOHas IuTEpaTypa:

1. boituyk E.B. IIpakTikyM 1o KyinbType pedeBoro oOmeHus ((hpaHIly3CKHil S3bIK): y4eOHO-
MeToaudeckoe nocoodue. — [lerponabnoBck-Kamuatckuii: KamI'Y um. Butyca bepunra, 2013

2. Anekcanaposckas E.B., Jlocea H.B., Uuraxosa JI.JI. Le Francais.ru. B1. — M.: Hecrop
Axanemuxk [Ta6aumeps, 2010 r.
3.https://biblio-online.ru/viewer/francuzskiy-yazyk-al-b1-chose-dite-chose-faite-i-
449921#page/l -Dpanmysckuii s3pik (Al1-B1). «Chose dite, chose faite I»: yueOnuk u
npakTukym aist By30B / JI.O. Momenckasi, A.IL. Jlutepnen. — 2-e uza., ucnp. u gomn. — Mocksa:
NznarensctBo KOpaiit, 2020. — 392
4.https://biblio-online.ru/viewer/francuzskiy-yazyk-v-2-ch-chast-1-al-b1-452842#page/1 -
@paniry3ckuit 36K B 2 4. Yacts 1 (A1-Bl) :yuebuuk u npaktukym ans By3oB / M.C. JleBuHa,
0O.b. CamconoBa, B.B. Xapy3oBa. — 3-¢ u3n., nepepad. u gorn. — Mocksa: M3garenscTBo FOpaiir,
2020. - 374 c.

9.2. lonoHUTeIbHAS yueOHasl TUTepaTypa:
1. l'azera «La langue frangaise», uzgarensckuit oM «1 CeHTIOPS».
2. lazera s u3ydaronmx GpaHiry3ckui s3bik «Fran Cité».

9.3. Pecypchl nHpOpMaIMOHHO-TeJIEKOMMYHMKAIIMOHHOI ceTn UHTepHeT:

1. uztranslations.net.ru/french - CnpaBounuku, nocodus, y4eOHUKH MO (PPaHIy3CKOMY SI3BIKY,
ayano U BUICO(aiibl, ¢ 00yJaroMUMHI YPOKaMH 10 (ppaHIly3CKOMY S3BIKY.

2. lib.englspace.com - EnglSpace, pasmgen @paniy3ckuii s3bIK. YYEOHUKH, MOCOOHS,
CaMOY4YHUTElb, PAMMATHKA, ayTHOKYPCHI, 00ydJaroIie mporpaMmel.

3. www.franklang.ru/french/ - Mysnbtus3beikoBsiii mpoekTt Winbu ®panka. PasniuHbie MaTepHraibl
JUTsl U3y4eHUs (PPaHIly3CKOTO S3bIKa, B TOM YHCJIE TEKCTHI Ui 4TeHus 1mo Metoay M. dpanka,
napajuiebHble TEKCThI, MOAOOPKH XYIO0XKECTBEHHBIX KHUT Ha (PAHIy3CKOM U PYCCKOM
SI3bIKaX, IETEKTHBBI, TOI3US H JIP.

4. vzmakh.ru - Yuum ¢paniy3ckuil sS3bIK CaMOCTOSITENbHO. [lepeBojbl, ypokHu, (oHETHKa.
BukTopuHBI, aHEKJOTHI Ha (PPAHITY3CKOM.

5. www.etienne-meul.be/ - TpenupoBouHBI Kypc 10 (paHIy3CKOH TIpaMMaTHKE JIOKTOpa
JMHTBUCTUKH OTheHa MéEns.

6. studyfrench.ru - Bce mist Tex, KoMy HyXeH (paHIy3CKHH $3bIK. TecThl, CKOPOTOBOPKH,
rpamMMaTHKa, pa3rOBOPHUK, POPYM.

7. francite.ru - TIpoext "FRANCcite": razera st H3y4aromux QpaHIly3cKH S3bIK.



https://biblio-online.ru/viewer/francuzskiy-yazyk-a1-b1-chose-dite-chose-faite-i-449921#page/1
https://biblio-online.ru/viewer/francuzskiy-yazyk-a1-b1-chose-dite-chose-faite-i-449921#page/1
https://biblio-online.ru/viewer/francuzskiy-yazyk-v-2-ch-chast-1-a1-b1-452842#page/1
http://uztranslations.net.ru/french
http://lib.englspace.com/index.php?do=cat&category=francuzskijj_jazyk
http://www.franklang.ru/french/
http://www.vzmakh.ru/french/index.php
http://www.etienne-meul.be/
http://www.studyfrench.ru/
http://francite.ru/
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8. french-book.net - Yuraem mo-¢ppaniry3cku (yueOHUKH, TIOCOOHS, TUTEPATypa, BUACOKYPCHI).
9. www.ixl.ru/~glossword/index.php?a=index&d=3 — Pyccko-dpaHiry3ckuii ciioBapsb.

10. ®opmMbl M KpUTEPUH OLIEHHBAHUS YUeOHO /1esITeIbHOCTH CTY/IeHTa

Ha ocHoBanuu pazpaboTaHHONM KOMIIETEHTHOCTHOM MOJIENTU BBITYCKHUKA 00pa3oBaTebHbIC
e TPEe/ICTaBICHbl B BHJEC Ha0Opa KOMIETEHIMHA KaK IUIAHUPYEMBIX pe3yJIbTaTOB OCBOCHHUS
oOpa3oBatenbHON nporpaMmbl. OmnpenesieHue YpOBHS JTOCTHXKEHUS TUIAHUPYEMBIX pPEe3yJIbTaToOB
OCBOCHMsI 00pa30oBaTeIbHOM IPOrpaMMbl OCYILECTBIIAETCS IOCPEICTBOM OLIEHKM YPOBHS
cOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMM W OLEHKH YPOBHS YCHEBAaeMOCTH OOyd4aromierocs Io

OATHOAIUIEHOM

CUCTEMC

(«OTIIMYHOY,

«HEYOBJIETBOPUTEIILHOY, «3aYTEHO», «HE 3aUTEHO).
OCHOBHBIMH KPUTEPUSMH OLIEHKH B 3aBUCMOCTH OT BHJIa pa00Thl 00y4aroIerocs sBisitoTcs:

cOpMHPOBAHHOCTD
poeCCUOHATLHOW ~ TEPMHUHOJIOTUEH,

KOMIICTCHITMI  (3HaHUH,

JIOTHYHOCTB,

YMEHUH U

«XO0pouIo»,

000CHOBAHHOCT,

BJIQJICHUH ),

MarepHuaia, OpUEHTHPOBAHUE B HAYYHOM U CIIELIMATIbHOM JIUTEpaType.
Kputepun onenuBanus ypoBHsi c(pOpMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUI ¥ OLlEHKH
YPOBHS yCIIeBaeMOCTH 00y4aro1erocst

Texkymmii KOHTPOJIb

CTCIICHBb
YETKOCTh HU3JIOKCHUA

«YZAOBJIIETBOPUTEIIBHOY,

BJIaACHUA

VDOBEHE Yposennb Kpurepun oueHnBaHus 0TAEJbHBIX BHI0OB PadoT 00yyaromuxcst
c (l)I()) pMHPO OCBOGHI/I? Brinosinenue |
pannocry| MOAYIeH H3yuenne YCTHBIX 3aaHui] BbinosiHenune BbinoJsiHeHue
KOMIICTEeH AUCHUILIN | JIEKCHYE€CKOI'0 Ha HI/ICLMeHHUblx MOAYJbHOTO
n HbI MHUHUMYMa NMPAKTUHYIECCKOM 3alaHuu TECTa
(ouenka) 3aHSITHH
Crynenr yBepeHHo | CtyneHt B 1einoMm | CtyneHT CTyaeHTOM JAaHO
BJIAZIEET HE JIOITyCKaeT | CBOEBPEMEHHO 91-100%
JIEKCUYECKUM 9111 (10 3 MIPY | BBIMIOJTHSET BCE MIPaBUIBHBIX
MHUHUMYMOM  TIO | BBITIOJTHCHUH MMMCHMCHHBIC OTBETOB.
TeME 3aHATHSA, HE | YIpaKHEHHIA, 3alaHu,
JIOITyCKAeT OMIMOOK | HaIeIICHHBIX Ha | HalleJICHHBIC Ha
B IIPOM3HOLICHUH | (hOPMHPOBaHHUE (dbopmupoBaHue
JIEKCUYECKUX YMEHUI YCTHOTO U | YMEHUI U HABBIKOB
€/INHHLI, UMeeT | MUCbMEHHOTO HNHCBMEHHOTO
Bricokuii | oTmmumo npescTaBieHrue 00 | mepeBoja, akKTUBHO | NEpeBOAa, HE
UX COYETaeMOCTH, | y4acTBYeT B | JomycKaeT rpyobIx
MPaBUIILHO pabore, JIEKCUIECKUX,
UCTIONB3YeT HX B | IEMOHCTPUPYET rpaMMaTHYCCKHUX H
MOHOJIOTHYECKOH M | NMpeKpacHbIe CTHIIICTUIECKUX
JIaJIOTUYECKOM 3HAHMS 1o | ommooK,
peud, a TaKkKe B | MPEIMETy cobirosiaer
Iporecce yCTHOTO HOpPMAaTHBHBIC
u MTUCbMEHHOTO TpeOoBaHUsI K
nepeBoa. MTUCbMEHHOMY
nepeBoay
Crynentr B uenoMm | CtymeHT Crynent CryneHToM 1aHO
BJIAZIEET JIOTTyCKAeT CBOEBPEMEHHO 71-90%
JIEKCUYECKUM HEe3HAYMTENIbHOE BBINOJIHSET MIPaBUIIBHBIX
bazoBrriit XOPOLLIO MHHHMYMOM [0 | KOJMYIECTBO GOJBIIYIO YaCTh OTBETOB.
TeMe 3aHATH, | OIIUOOK NpPH | TUCBMEHHBIX
JIOITyCKaeT BBIITOJTHCHUH 3aJlaHHH,
HE3HAYUTEIILHOE YHpaKHESHUH, HAIICJICHHBIX Ha
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KOJINYECTBO HalleJICHHBIX Ha | OpMHPOBaHUE
OImuO0K B | (hopmupoBanue YMEHUH U HABBIKOB
MIPOU3HOIICHUH YMEHHUIl YCTHOTO M | MHUCHbMEHHOTO
JIEKCHYECKUX MMICbMEHHOTO repeBo/a,
€IUHUII, B | TepeBoja, JIOITyCKaeT
OOJIBIIINHCTBE JIEMOHCTPHPYET MHHHUMAaJBHOE
CITydaeB KOPPEKTHO | XOpOIIHe 3HAaHUS | KOJHMYECTBO
HCTIONB3yeT WX B | 0 TpPEAMETY, €ro | IpyobIX
MOHOJIOTHYECKOH M | ydacTue B | JIGKCUYCCKHX,
JUAIOTHYECKOI pa3IMYHBIX BHUJAX | TPAMMATHUYCCKUX U
pedd, a Takke B | y4eOHOW  pabOTHl | CTHIMCTUYCCKUX
Mpolecce YCTHOTO | Ha 3aHATHH | OLIMOOK, B IIEJIOM
i MMMUCHbMEHHOTO | OTIMYACTCS coOmromaet
nepeBo/ia. CpelHUM YPOBHEM | HOPMATHUBHBIE
aKTUBHOCTHU TpeOOBaHUS K
MMUCHbMEHHOMY
epeBOIy
Crynenr Bnageer | CTyneHT CryneHt CTyaeHTOM AaHo
MIPUOIN3UTEIEHO JIOITyCKaeT HECBOEBPEMEHHO 50-70%
70 % | 3HAYUTEIHLHOE BBIIIOJIHSICT TIPaBUIBHBIX
JIEKCUYECKOT'O KOJIMYECTBO OOJBIIYIO YaCTh OTBETOB.
MHHHMYMa 10 TeME | OIIMUO0K NpU | TUCBMEHHBIX
3aHITHS, BBITTOJTHCHU U 3a7laHuM,
JIOTTYCKaeT yIOpaKHEHUH, HallCJICHHBIX Ha
3HAYUTEIBHOE HalleJICHHBIX Ha | (OpMHPOBaHHE
KOJINYECTBO hopmMupoBanue YMEHUH 1 HABBIKOB
VIOBIET OImnO0K B | YMEHUH YCTHOTO U | MUCHBMEHHOIO
[Toporos MIPOU3HOIICHUN MMACbMEHHOTO mepeBoa,
BIl BOpHUTC] JIEKCHYECKUX mepeBoa, JIOITyCKaeT rPpyObIX
BHO €IMHUII, HE BIIOJTHE | JEMOHCTPHPYET JIEKCUYECKUX,
KOPPEKTHO MOCPE/ICTBCHHBIC rpaMMaTHICCKUX H
WCTIONB3yeT WX B | 3HAHUA [0 | CTHIMCTUYECKHUX
MOHOJIOTHYECKOH M | MpenMery, ero | omwubOK, HE BCeraa
JINAJIOTUYECKOU yJactue B | cobOmomaer
peyn, a Takke B | Pa3IMYHBIX BUJAX | HOPMATUBHBIE
mpolecce YCTHOTO | yueOHOW  paboThl | TpeGoBaHHS K
u MMMUCHbMEHHOTO | Ha 3aHATHH | MUCHMCHHOMY
nepeBoa. oTIM4aeTcs cinadoil | mepeBoay
AKTUBHOCTBIO
Crynenr Bnazgeer | CTyaeHT CryneHr CTyaeHTOM JAaHO
menee ueM 70 % | momyckaer CUCTEMaTHYECKU menee 50%
JIEKCUYECKOTO gpe3MepHoe HE BBIITOJIHSIET MIPaBHUIBHBIX
MUHHMYMa I10 TeMe | KOJIHIECTBO MMHCbMEHHBIE OTBETOB.
3aHATHUS, OIUOOK TP 3a7aHuUs UM €T0
JIOITyCKaeT BBITIOJTHEHUH IePEeBOJIBI HE
gpe3MepHOe yIpaKHEHUH, COOTBETCTBYIOT
Kommeren KOJINYECTBO HalIeJICHHBIX Ha HOPMATHUBHBIM
LIV He HCYIOBJI ouInboK B q)opMHPOBaHHe TpeOOBaHUsIM, B
CTBOPUT MPOU3HOIIICHUH YMEHHH YCTHOTO U | IIEPEBOJAX
C(I)OpMI/IpO eJILHO JICKCUYECKHUX MMHCbMEHHOTO nMeeTcs 00JIbIIOe
BaHbI €JIMHUILL, nepeBoa, KOJINYECTBO
HEKOPPEKTHO JIEMOHCTPUPYET rpyOBIX
HCIOJIB3YET WX B | HEYIOBJIETBOPUTEN | JEKCHYECKHX,
MOHOJIOTHYECKON W | bHBIE 3HAHUS 110 rpaMMaTHYCCKHUX H
JINAJIOTUYECKON peaMery, CTHIINCTUYECKHUX
pedd, a TakkKe B | OTKa3bIBACTCS OIMO0K

mponecce YCTHOIo
u IIMCBbMCHHOTI'O

y4acTBOBAaTh B
pa3JIMYHBIX BUAAX
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yueOHOH paboThI
Ha 3aH;ITUU

nepeBoja.

HpOMe)KyTO‘lHaH aTrecranus

YpoBeHb
copmupo
BAHHOCTH
KOMIIeTeH
1010

YpoBeHb
OCBOEHMUA
AUCUHMILIU
HBI

Kpurepun ouenuBanusi 00yyawmuxcs (pador 00y4aroniuxcs)

3a4yeT/IK3aMeH

Bricokuii

OTJIMYHO
(3auTeHO)

OneHka  «OTJIMYHO/3aYTEHO»  CTaBUTCA  CTYJICHTY, €CIH  OH
MOCJIeI0BATENbHO U MOJHO PAaCKPbUI OCHOBHYIO TeMY coOeceloBaHUS,
MIOJTHO, Pa3BEPHYTO, CTPYKTYPUPOBAHO ¥ JIOTUYHO OTBETHUJI HA BOIPOCHI
9K3aMEHATOPa; HCHOJIb30BaJl JAOCTATOUYHOE KOJIMYECTBO MPUMEPOB IS
WUTIOCTPAllMM  TIOJIO)KEHUH  CBOETO  OTBETa; IMPOJEMOHCTPHUPOBAI
CBOOOJHOE BIJIQJICHUE MaTEpUAIIOM U YMEHHE €ro IpaKTUYECKOIro
WCTIOJIB30BAHUS; pPEYb CTYJCHTAa HE CcoJepKayia TPYOBIX S3BIKOBBIX
OLIMOOK M OTJIMYAIACh NPABUIbHBIM (DOHETHYECKUM O(hOPMIICHUEM.

bazosriit

XOPOILIO
(3auTeHo)

OneHka «Xopouo/3a4TeH0» CTaBUTCS CTYJEHTY, €CJIM OH YaCTHUYHO
PacKpbLI OCHOBHYIO TeMY cOOece0BaHMs; B IIEJIOM JIOCTATOYHO TOJHO,
pa3BepHYTO, CTPYKTYPUPOBAHO U JIOTMYHO OTBETHJI HA BOIPOCHI
9K3aMEHATOPA; UCIIOJIb30BAJ MPUMEPHI JJIsl WILTIOCTPALIMH TTOJTO0KCHHIMA
CBOETr0 OTBETA; MPOJAEMOHCTPUPOBAJI JOCTATOYHOE BJIa/IEHNE
MaTepHaioM U YMEHHE €ro MPakTHUYEeCKOro NCIOIb30BAHUS; OTBETHII Ha
00JIBIIIYIO YaCTh JOMOJIHUTENBHBIX BOIIPOCOB. B 11emom oTBeT
COOTBETCTBOBAJ TPEOOBAHUSAM S3bIKOBOM HOPMBI, peUb CTYJICHTA HE
coJiepxaia rpyObIX SI3BIKOBBIX OIIMOOK M OTJIMYAIach
YJIOBJICTBOPUTEIbHBIM (POHETHUECKUM O(OPMIICHHEM.

IToporos
19171

YIIOBJIETBO
PHUTENBHO
(3auTeHO)

OneHka «y/10BJIETBOPUTEIBLHO/32a4TEH0» CTAaBUTCS CTYJEHTY, €CJIU OH
HE BIIOJIHE PACKPBLUI TEMY coOece0BaHus; HE JOCTATOUHO MOJHO,
pa3BepHYTO, CTPYKTYPUPOBAHO U JIOTMUHO OTBETHJI HA BOIIPOCHI
9K3aMEHATOPA; 3aTPYIHSAJICS B UCIIOIb30BAaHUH IIPUMEPOB IJIs
WTIOCTPALMH [TOJIOKEHUH CBOETO OTBETA; IPOJEMOHCTPUPOBAII CIIA0bII
YPOBEHB BJIJICHUSI MATEPUAJIOM U YMEHUS €T0 MPAKTUYECKOTO
WCIOJIb30BAaHNUS; UCIIBITHIBAJI 3aTPYJHEHHS B OTBETaX Ha
JIOTIOJIHATENBHBIE BOIIPOCHI. B 0TBETE NpUCYTCTBOBAIN HApYyILIEHUS
TpeOOBaHMIl SI3bIKOBOM HOPMBI, peUb CTYJEHTA CojepKala
HE3HAYUTEIIbHOE KOJIMYECTBO IPYOBIX SI3BIKOBBIX OLIMOOK U HE
OTJINYAJIACh XOPOIIUM (POHETHUECKUM O(OPMIICHUEM.

Komreren
AN HE

chopMupo
BAaHBbI

HEY/I0BJIET
BOPUTEIBH
o (He
3a4TEHO)

OneHka «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO/HE 3a4TeH0» CTaBUTCS CTY/IEHTY,
€CJI OH HE CMOT PacCKpBITh TEMY COOECETOBaHUS; UCTIBITHIBAII OOJIBIIINE
3aTpy/AHEHUs B OTBETaX Ha BONPOCH HK3aMeHaTopa, MO0 HE CMOT Ha
HUX OTBETHUThH; MPOJEMOHCTPUPOBAJ ClIa0bIil YPOBEHB BIIAJICHUS
MaTepUajIoM, IOKa3aja OTCYTCTBUE YMEHUN €ro IPaKTHIECKOrO
HCIIOJIb30BaHUSA B MPO(ECCHOHATILHOM e TEIbHOCTH; HE OTBETHII Ha
JIOTIOJIHUTENBHBIE BONIPOCHI. Peub cTyneHTa coaepkalia 3HaYUTEIbHOE
KOJIMYECTBO IPYOBIX SI3BIKOBBIX OLUTHOOK.
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11. MaTtepuanbHo-TexHH4YecKasi 6a3a

Hcnonvsyemvle uncmpymenmanvhsie u npocpammuvle cpedcmea. IIporpamMmmHoe obecrieueHue:
3NIeKTpOHHAast bubnmoteka, nokansHas cetb KamI'V uM. Buryca bepunra, yueOHbIe mporpaMmbl
B OJJICKTPOHHOM BHJIE, DJIEKTPOHHBIC YUeOHUKH, yueOHas oOs3aTenbHas M JONOJIHUTEIbHAS
JauTeparypa.



